SATA® air regulator belt

Betriebsanleitung | YnbTBaHe 3a pa6ota | £ A %854 | Navod k pouZiti |
Betjeningsvejledning | Kasutusjuhend | Operating Instructions | Instruc-
ciones de servicio | Kayttdohje | Mode d‘emploi | Odnyieg Asitoupyiag
| Uzemeltetési utasitas | Istruzione d‘uso | Naudojimo instrukgija |
LietoSanas instrukcija | Gebruikershandleiding | Bruksveiledning |
Instrukcja obstugi | Instrugdesde funcionamento | Manual de utilizare |
PykosoacTso no akcnnyatauum | Bruksanvisning | Navodilo za obrato-
vanje | Navod na pouzitie | Kullanim talimati

SATA



Index

[A | DE] Betriebsanleitung | deutSCh...........ccceviiiiiiiiiiiiiee e 3
[BG] YnbTBaHe 3a paboTa | O bNrapCKM.......cvveeeeeiiiieeee e 7
(O Rz R N 13
[CZ] Navod k pouziti | €eStina.........cuevveeiiiiiiiee e 17
[DK] Betjeningsvejledning | dansk ..........c.ccoceiiiiiiiiiiiiiniiceeeieee 23
[EE] Kasutusjuhend | €esSti .........cooiiiiiiiiiiiiiieie e 27
[EN] Operating Instructions | english .........ccccccoviiiiiiiiinieieee 31
[ES] Instrucciones de servicio | espafiol...........cccccvveeieeiiiiieieeecciieee. 35
[FI] Kayttdohje | SUOMI......ceeiuiiiiieiie ettt 39
[FR | BL | L] Mode d'emploi | frangais..........cccccceeeuvieeieeiiiiieeee e 43
[GR] O8nyieg AEITOUPYIOG | GrEEK......uveiiiiiiiiiiie et 47
[HU] Uzemeltetési Utasitas | Magyar..........ccccoceeeeveveueeeeeeeeeeeneeeenns 53
[IT] Istruzione d'uso | itali@no...........cceeeiiiiiiiiiii e 57
[LT] Naudojimo instrukcija | lietuviy K. .......ceeeeiiiiiiiiiieeieeeen 61
[LV] LietoSanas instrukcija | 1atvisKi...........coccceveriieiiiiiiiniiee e 65
[NL] Gebruikershandleiding | nederlandse ...........cccocceiiiiiinieeenieeene 71
[NO] Bruksveiledning | NOrSK..........cccueiiiiiiiiiiiiiiiee e 75
[PL] Instrukcja obstugi | POISKi ..........eeeiiiiiiiiie e 79
[PT] Instrugdes de funcionamento | POrtUgUES............cceveeerieeeiniieenns 83
[RO] Manual de utilizare | rOMANESC ........ccceeeeeeeiiiiieeeecieee e 87
[RUS] PykoBOACTBO NO IKCMAYaATALUN | PYCCKMM ..cvvveeenieeeriieeeaineeens 91
[S] Bruksanvisning | SVENSK.........cccuuiiiiiiiiiiiiee e 97
[SI] Navodilo za obratovanje | SIOVensKi..........ccocceeviieeiiiiiiiiiee e, 101
[SK] Navod na pouzitie | sloven€ina...........ceevvveieieeeiiiiiiiiiiccccins 105

[TR] Kullanim talimati | tUrkge ........occeeviiieiiiiie e 109



Betriebsanleitung SATA air regulator belt
Inhaltsverzeichnis [Originalfassung: Deutsch]

1. Allgemeine Beschreibung........ 4 8. Erstinbetriebnahme

2. Sicherheitshinweise................. 4 9. Regelbetrieb...............
3. BestimmungsgemaRe 10. Wartung und Pflege
Verwendung ........cccceeeeevneennn. 4 11. Stoérungen.........
4. Beschreibung .....cccccccveviieenen. 4 12. Kundendienst
5. Lieferumfang ..........cccocvennee. 4 13. Ersatzteile........cccoovvevvervennns
6. Aufbau........cccoeiiiiiiie 5 14. EU Konformitatserklarung........ 6
7. Technische Daten.................... 5
Das Atemschutzsystem [1]
[1-1]  Druckluftversorgungssystem [1-7]1  Sicherheits-Druckluftschlauch
[1-2] Atemschutzhaube zum Luftverteiler
(SATA air vision 5000) [1-8] Lackierpistole
[1-3] Lufterwarmer / Luftkih- [1-9]  Druckluftschlauch zur
ler (SATA air warmer / Lackierpistole
cooler stand alone) [1-10] Lufterwarmer in
[1-4] Tragegurt SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)
[1-5] Luftverteiler [1-11] Minimal Ausfiihrung
(SATA air regulator) [1-12] Ausfihrung mit Lufterwarmer /
[1-6]  Luftverteiler mit Aktivkohlefilter Luftkhler

(SATA air carbon regulator)
Beschreibung Atemschutzeinrichtung

Minimal Ausfiihrung [1-11]
Die Atemschutzeinrichtung besteht in der Minimalausfiihrung aus den Kom-
ponenten Atemschutzhaube [1-2], Tragegurt [1-4] und Luftverteiler [1-5].

Erweiterte Ausfiihrungen [1-12]

Der Luftverteiler ist alternativ auch als Luftverteiler mit Aktivkohlefilter
[1-6] verfigbar. In der erweiterten Ausfiihrung mit Aktivkohlefilter ist ein
Lufterwarmer [1-11] optional einsetzbar. Die Atemschutzeinrichtung kann
um einen Atemluftbefeuchter [1-9] und einen eigenstandigen Lufterwar-
mer oder Luftkihler [1-3] erweitert werden.

Die einzelnen Komponenten werden untereinander und mit dem Druck-
luftversorgungssystem [1-1] durch Sicherheits-Druckluftschlauche ver-
bunden. Die Komponenten sind aufeinander abgestimmt und als Atem-
schutzsystem geprift und freigegeben.
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DE Betriebsanleitung SATA air regulator belt

A@ Zuerst lesen!

Vor Inbetriebnahme diese Betriebsanleitung und die, der SATA air visi-
on 5000 beiliegenden, Systembeschreibung vollstandig und sorgfaltig
durchlesen. Die Sicherheits- und Gefahrenhinweise beachten!

Diese Betriebsanleitung immer beim Produkt oder an einer jederzeit fir
jedermann zuganglichen Stelle aufbewahren!

1. Allgemeine Beschreibung

Der SATA air regulator belt, im Folgenden Tragegurt genannt, ist Bestand-
teil des Atemschutzsystems von SATA. Die verschiedenen Komponenten
des Atemschutzsystems kénnen je nach Bedarf zu einer Atemschutzein-
richtung zusammengestellt werden.

Betriebsanleitung SATA air regulator belt

Diese Betriebsanleitung bezieht sich auf den Einsatz des Produkts inner-
halb einer Atemschutzeinrichtung und enthalt wichtige produktspezifische
Informationen.

2. Sicherheitshinweise

m Defekten Tragegurt austauschen/nicht benutzen.
m Defekten Tragegurt durch SATA reparieren lassen.
m Tragegurt nicht verandern.

3. BestimmungsgemaéaRe Verwendung

Der Tragegurt ist ein Teil der Atemschutzeinrichtung und dient zur Halte-
rung des Luftverteilers und optional Atemluftbefeuchters. Der Tragegurt
wird um die Hifte getragen.

4. Beschreibung

Der Tragegurt besteht aus den Hauptbauteilen:
m Gewebegurt [2-1]

m GurtschlieRe [2-4]

m Zwei gepolsterte Adapterplatten [2-3], [2-5]
m Gurtschlaufe fir Atemluftschlauch [2-7]

5. Lieferumfang

m Tragegurt SATA air regulator belt mit Schlaufe fur Atemluftschlauch, ein-
stellbarer Schliefie mit Polsterung, zwei Adapterplatten mit Polsterung
und einer Protect-Schutzkappe.
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6. Aufbau

[2-1] Gewebegurt [2-5] Adapterplatte rechts
[2-2] Huftpolster links [2-6] Huftpolster rechts
[2-3] Adapterplatte links [2-7] Gurtschlaufe

[2-4] Gurtschliel3e mit Polster
7. Technische Daten

Benennung Einheit

Max. Lange 1,4 m 47

Max. Zugbelastung 100 kg 3.527,4 oz.
Gewicht ca.239g ca. 8,4 oz.

8. Erstinbetriebnahme

Der Tragegurt wird vollstandig montiert und betriebsbereit ausgeliefert.
Nach dem Auspacken prifen

m Tragegurt beschadigt.

m Lieferumfang vollstandig (siehe Kapitel 5).

8.1. Einsatzbereitschaft Tragegurt herstellen

[Iﬂ Hinweis!

Der Tragegurt sollte optimal auf die PSA abgestimmt werden. Zur Ein-
stellung der Weite des Tragegurts deshalb Schutzanzug tragen.

m Weite an der Gurtschlief3e einstellen.

m Tragegurt anlegen und schlieRRen.

m Weite prifen und gegebenenfalls korrigieren.

m Position der gepolsterten Adapterplatten priifen und gegebenenfalls
korrigieren.

Der Tragegurt ist einsatzbereit.

9. Regelbetrieb

[Iﬂ Hinweis!

Vor jedem Betrieb den Tragegurt auf Beschadigungen und starke Ver-
schmutzungen priifen.
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10. Wartung und Pflege
Der Tragegurt ist wartungsfrei. Zur Instandhaltung sind Ersatzteile verfiig-
bar (siehe Kapitel 13).

11. Stérungen

In der nachfolgenden Tabelle sind Stérungen, deren Ursache und ent-
sprechende Abhilfemalinahmen beschrieben.

Konnen die Stérungen durch die beschriebenen AbhilfemaRnahmen nicht
beseitigt werden, die Atemschutzeinrichtung an die Kundendienstabtei-
lung von SATA schicken. (Anschrift siehe Kapitel 12).

Storung Ursache Abhilfe
GurtschlieRe schlie3t | Gurtschlief3e stark Gurtschliel3e reinigen
nicht verschmutzt

12. Kundendienst
Zubehor, Ersatzteile und technische Unterstitzung erhalten Sie bei lhrem

SATA Handler.
13. Ersatzteile
Art. Benennung Anzahl
Nr.
[3-1] |208439|Gewebegurt mit Schliee 1St
[3-2] |208447 |Huftpolster 1 St.
[3-3] |208462 Adapterplatte 1St

14. EU Konformitatserklarung
Die aktuell gultige Konformitatserklarung finden Sie unter:

Of£30
B
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www.sata.com/downloads
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CbabpxaHune [opurnHaneH BapmaHT: HEMCKU]
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8. [TbpBO nyckaHe B ekcnnoara- CbOTBETCTBUE ......c.eveeeereenien. 11
LIS oo 9
Cuctema 3a pecnupatopHa 3awmTa [1]
[1-1] Cwucrema 3a 3axpaHBaHe ¢ [1-7]1 [NpegnaseH mapkyd 3a Bb3ayX
Bb34YyX No4 HansraHe noa HansiraHe 3a pasnpegenu-
[1-2] Macka 3a pecnupaTtopHa 3aLum- Tens Ha Bb3gyxa
Ta (SATA air vision 5000) [1-8] [Muctonet 3a naknpaHe
[1-3] T[oarpesaTen 3a Bb3- [1-9] Mapkyy 3a Bb3ayx nog
Oyx | oxnaguten 3a Bb3- HansiraHe KbM nucroneTa 3a
ayx (SATA air warmer / nakvpaHe
cooler stand alone) [1-10] T[NoarpeBaTen 3a Bb3QyX B
[1-4] KonaH 3a HoceHe SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)
[1-5] BwbagylweH pasnpegenuten [1-11] MwuHuMmanHo nsnbrHeHne
(SATA air regulator) [1-12] W3nbnHeHune c nogrpesarten 3a
[1-6] Bb3gyweH pasnpegenuten Bb3ayX / oxnaguten 3a Bb3ayx

C bUNTHLP C aKTUBEH BbIMEH
(SATA air carbon regulator)

OnucaHue Ha YCTpOVICTBOTO 3a AnxartenHa 3awuTa

MwuHumanHa koHdpurypauus [1-11]

YCTpONCTBOTO 3a pecnupaTtopHa 3alimTa ce CbCToM B MUHUMAITHOTO 13-
MbHEHWE OT KOMMOHEHTUTE Macka 3a pecnupaTtopHa 3awmTa [1-2], konaH
3a HoceHe [1-4] n Bb3ayLueH pasnpegenuten [1-5].

Paswmpenn koHdburypauun [1-12]

Bb3gyWwHNST pasnpegenuten e Ha pa3nosioxkeHne KaTo anTepHaTuea

W KaTo Bb3AyLIEeH pa3npegenuTen ¢ punTbp C akTuBeH BbrieH [1-6]. B
pasLMPEHOTO U3MbIIHEHUE C aKTUBEH BBITIEH KaTo ONumsa Moxe Aa ce
noctaeu nogrpeearen 3a Bb3ayx [1-11]. YcTpolicTBOTO 3a pecnupatopHu
3awuTa moxe Aa 6bae paswmpeHo C OBNaxHuTen 3a Bb3ayx [1-9] n He-
3aBUCUM nogrpesaTen 3a Bb34yX Wnu oxnaguten 3a Bb3gyx [1-3].
OTpenHuTe KOMMNOHEHTU Ca CBbP3aHn €AuH C APYr U CbC cucTemara 3a
3axpaHBaHe CbC CrbCTEH Bb3Ayx [1-1] upes obesonaceHn Mapkyym 3a

o
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CI'bCTEH Bb3ayX. KomnoHeHTUTE ca cbrnacyBaHu eguH ¢ gpyr n N3annTtaHu
1 paspeLUeHy KaTo CUCTEMA 3a pecnpaTopHa sawmra.

A@ MbpBo npoyeTeTe!

Mpeaun nyckaHe B ynotpeba npoyeTeTe HAMbIIHO U BHUMATENHO TOBA
ynmbTBaHe 3a paboTta u npunoxeHoTo kbM SATA air vision 5000 onu-
caHue Ha cuctemaTa. CnasBaniTe UHCTPYKLMUTE 3a 6e3onacHoCT 1 3a
Hannyne Ha onacHoctu!

CobxpaHsaBaWnTe BMHarn Toea ynbTBaHe 3a paboTa npv npogykra nunu Ha
[OCTBIMHO NO BCAKO BPEMeE 3a BCEKU MACTO!

1. O6wo onucaHue

SATA air regulator belt, HapuyaH no-gony KonaH 3a HoceHe, € CbCTaBHa
YyacT OT cucTemMaTa 3a pecnupaTtopHa 3awmTa Ha SATA. PasnuyHute
KOMMOHEHTWN Ha cucTemara 3a pecnupaTtopHa 3aLymTa Morat npu Heobxo-
AanmvocT Aa 6baaT obeanHeHy B YCTPOWCTBO 3a pecnypaTtopHa 3almra.

YnbTBaHe 3a ynotpeba SATA air regulator belt

ToBa ynbTBaHe 3a paboTa ce oTHacs 3a ynotpebarta Ha npoaykTa B pam-
KWTe Ha yCTPOWCTBO 3a pecnupaTopHa 3alumTa 1 CbabpKa BaXKHa crnewu-
du4yHa 3a npoaykTa UHopmauums.

2. YkasaHusa 3a 6e3onacHocCT

m CmeHeTe/He 13nonaeanTe HensnpaBeH KomnaH 3a HOCEHE.

m Bb3noxete Ha SATA peMoHTa Ha HeEM3NpaBHMS KOSaH 3a HOCEHeE.
m He nameHsnTe konaHa 3a HoceHe.

3. LlenecbobpasHa ynotpeba

KonaHbT 3a HoceTe e YacT oT yCTpOVICTBOTO 3a pecnmpaTtopHa 3aluTta 1
CNyXW 3a npunabpxxXaHe Ha Bb3AYyLWHUA pa3npegennten n onuyndaTta oBliax-
HUTenN 3a Bb3ayX. KonaHbT 3a HOCEHe ce HOCK OKOMo KpBbCTa.

4. OnucaHue

KonaHbT 3a HOCEHe ce CbCTOM OT CreAHUTE OCHOBHU YacTu:
m KonaH o1 TbkaH [2-1]

m 3akonyarnka 3a konaH [2-4]

m [IBe nognnateHn agantepHu nnactuHn [2-3], [2-5]

m Knyn Ha KonaHa 3a mapky4ya 3a Bb3gyx 3a guwaxe [2-7]

5. Obem Ha gocTaBkaTa
m KonaH 3a HoceHe SATA air regulator belt c knyn 3a mapkyya 3a Bb3gyx
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3a guwaHe, perynvpyemMa katapama c nognnarta, ABe aganTepHu nnac-
TWHW C MOANnaTa v npeanasHa kanayka Protect.

6. KoHCcTpyKuns
[2-1] KonaH oT TbkaH MaTepuan [2-5] ApanTtepHa nnactuHa

[2-2] TMoannaTa 3a KpbCTa NsiBa asicHa
[2-3] ApanTtepHa nnactuHa nsiea  [2-6] [MognnaTta 3a KpbcTa AsicHa
[2-4] 3akonuvarnka Ha konaHa c [2-7] Taiika 3a konaH
NoAnoXka
7. TexHu4yeckun gaHHu
HanmeHoBaHune EanHunym
Makc. gbmkuHa 1,4 m 47"
Makc. HaToBapBaHe Ha OMbH 100 kg 3 527,4 oz.
Terno oK. 239 g oK. 8,4 oz.

8. NbpBO NyckaHe B ekcnnoaTtayms

KonaHbT 3a HOCeHe Ce MOHTMPa M3LSANO U Ce A0CTaBsA roToB 3a U3nons-
BaHe.

Cnep pasonakoBaHe, NpoBepeTe Aanm

m KONaHbT 3@ HOCEHE He € MOBPEeaEH.

m Komnnekrauusita Ha JocTaBkaTa e mbnHa (BuxTe rnasa 5).

8.1. NpuBexagaHe Ha KonaHa 3a HOCEHe B FOTOBHOCT 3a eKCnuo-
arauus

[Iﬂ YkasaHwue!

KonaHbT 3a HoceHe TpsibBa ga 6bae ontMmanHo agantupad kem JIME.
3a HacTpolika Ha LuMpuHaTa Ha KoraHa nopaau ToBa HoceTe npeanasHo
obnekno.

m HactpoiTte gbmkuHaTa cbC 3akonyankara Ha KonaHa.

m CnoxeTte KonaHa 3a HOCEHe W ro 3akonyanre.

m [poBepeTe WupnHaTa u Npn HEOBXOAUMOCT A KopUrnpanTe.

m [poBepeTe nosuumaTa Ha noannaTteHUTe aganTepHU MNNACTUHA U NpK
HeobXxoAnMOCT A Kopurnpawnre.

KonaHbT 3a HOCEHe e B rOTOBHOCT 3a eKkcrnnoatauus.

BG
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9. Pexum Ha perynupaHe

[:E YkasaHwue!

MNpean Bcsika yn0TpeGa Ha KonaHa 3a HOCEHE ro NpoBepsBanTe 3a no-
Bpean n CUIHO 3aMbpcABaHe.

10. MoagpbXKKa M nonaraHe Ha rpuxu
KonaHbT 3a HOCEHe He u3nckBa noaapbxka. 3a noaabpxaHe B U3npas-
HOCT ca Ha pasrnonoXeHe pe3epBHM YacTu (BxkTe rnaea 13).

11. HeusnpasHocTH

B cnepBawara tabnuua ca onncaHn Hen3nNpPaBHOCTUTE, TEXHUTE NPUYUNHU
N CbOTBETHUTE MEPKM 3a OTCTPaHsIBaHe.

AKO HensnpaBHOCTUTE He MoraT Aa 6baaT OTCTpaHeHU ¢ onucaHnTe Mep-
K1 3a OTCTpaHsiBaHe, 3npaTeTe yCTPOWCTBOTO 3a pecnMpaTtopHa 3aiuTa
Ha oTaena 3a obcnyxBaHe Ha knueHTn Ha SATA. (3a agpeca BuxTe rma-

Ba 12).

[NoBpena [MpnymnHa OTcTpaHsiBaHe
3akonyankarta 3a Ko- 3akonyankara 3a MouncreTe 3akonyan-
naH He ce 3aTBaps KOmaH € CUITHO 3aMbp- |KaTa 3a KosaH

ceHa
12. CepBu3s

NPUHAANEXHOCT, Pe3EPBHU YaCTU U TEXHUYECKA MOMOLL, LLie MoMy4mTe OT
Bawwms Toproseu, Ha SATA.

13. Pe3epBHu 4actn

KaTta- |HaummeHoBaHue Bpon

noXxeH

Nr.
[3-1] |208439 |KonaH oT TbKaH TeKcTun Cbe 3akonyanka |1 6p.
[3-2] (208447 |Mognoxka 3a 6egpa 1 6p.
[3-3] (208462 |ApnantepHa nnactuHa 1 6p.
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14. EO - [leknapauusi 3a CbOTBETCTBUE
BaJ'IVIﬂHaTa B MOMEHTa AeKnapauua 3a CbOTBETCTBME MOXETE ja HaMepute
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R B4 R 4% [1)
[1-11 E#Z=|[HERSR [1-6] W EMRIIBIB|HESSER
[1-2] WRpHFE (SATA air carbon regulator)

(SATA air vision 5000) [1-7] EBEEZSBATSHLANRESE
[1-3] EERHL/ B KHL (SATA air war- RESRE

mer / cooler stand alone) [1-8] Wife
[1-4 AEEF [1-9] BRHNERZSHRE

(SATA air regulator belt) [1-10] SATA air carbon regulator
[1-5] Z=SR5EES (SATA air warmer) S EYEE X 4L

(SATA air regulator) [1-11] =/ES

[1-12] HFEBR / SRAHES

HEXEEHHA

B/ [1-11]
ARRSPEER WS QETRPE (1-2]. AEEH [14] AR5 E
2 [1-5] JLANERAE,

PR [1-12]

RS RE G AHEERTERER [1-6]. §FREShHEEMRTE
£ | WHEE A [1-11], WEIRESH 5 E A s — A EIR AR EE [1-9]
A — AN 3T B R AL A R [1-3].
EMBHEREAEE  MABTRSE N RAREEETE N ERBANR
85 [1-1]. SEBEMLICE | B4R TR REET TN ERE T

AD |[ExEER!

EiRRET , 4SRRI BB LR BEKTF SATA air vision 5000 #Y
REWER, FERLETRRBRIETR!

BEAEARAPRAZERE” RHNEREMATEFERENLE !
1. B R

SATA air regulator belt & SATA HIRBIHF RGN , LTHARKEY
o BEN , AINEAREEFRENESNBHAREHCTRBEFEE,
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AERAEHBRNNBRAGNREFRBEFEENNER , HZE2EEW

FRiEEER.

2. RERT

n ER/DERAEHRENRELT T,

n BEHNAEEHRH SATA BHE,

n FTANAEEFHITER,

3. FHA A&

AREETHEFRBFEENTYG , AT X#ESS 0SS MIER N FRINE

. RETHTEEEL,

4. {588

EHHATEEB4ANK :

m T [2-1]

m B [2-4]

n ANERENERR [2-3]. [2-5]

s ATHRZESRENETR [2-7]

5. RHEARA

m FAE LT SATA air regulator belt 8 A T HRIRZESEREMNIR, THREMHN
AFATHH, AN RENERERUKE — Protect Bi# %,

6. ¥:&

[2-1] RYH [2-5] HAEER

[2-2] EE#R [2-6] HER

[2-3] EBER [2-7] BH®

[2-4] HHRBWEHTHE

7. BERSE

Z#H LR

BRAKE 1.4 m 4y T»

B AR PR 100 kg 3,527.4 oz.
EE #9239 g £ 8.4 oz

8. BRI

BHEXHENEETRLE , F BTN RAER,
EFQZERE

n BHEREZMR.

n REBERETE (AFESE),
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8.1. EREEHFERS AT AR AR

i |#'%!

AEEHRIFRE PSA #THE, FEBFRABRAEEFHNRE,

s EEHFHRE LIRERE,

w R F PR IR

n KERE , BERFE,

s RESRANEERGUE  SENRR,
PR AT DABE RS R A E A

9. EEE(T

1] &=

BRGEAR , FREREETRAFRANTERS.

10. £ FMRF
AREUHELEEY, BHETHTEP (AL 138),

11. &

THARPUETHE, SENRERERER N HERRERE.
MEHETEZES IR RS DB |, FHERINESSSE SATA B
REER, (unsE12EF),

iR E RRA R
BEHHARME THHmERS BEE W
12. ERRS
BHISATA KHPE AU R EREE M. SHAERZRE.
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Navod k pouziti opasku SATA air regulator belt
Obsah [plvodni verze: v ném¢iné]
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7.

Systém pro ochranu dychaciho ustroji [1]
[1-1]  Systém zasobovani stlaéenym [1-7]1 Bezpecénostni hadice pro
vzduchem stlaeny vzduch k rozvadéci
[1-2] Kukla pro ochranu dychaciho vzduchu
Ustroji (SATA air vision 5000) [1-8]  Stfikaci pistole
[1-3] Ohfiva¢ vzduchu / ochlazovaé [1-9] Hadice pro stla¢eny vzduch k

vzduchu (SATA air warmer / lakovaci pistoli
cooler stand alone) [1-10] Ohfiva¢ vzduchu v
[1-4] Opasek SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)
[1-5]  Jednotka pro regulaci pfivodu [1-11] Zakladni verze
vzduchu (SATA air regulator) [1-12] Verze s ohfivatem vzduchu /
[1-6] Jednotka pro regulaci pfivodu ochlazova¢em vzduchu

vzduchu s filtrem s aktivnim uh-
lim (SATA air carbon regulator)

Popis zafizeni na ochranu dychacich cest

Minimalni provedeni [1-11]

Zafizeni pro ochranu dychaciho Ustroji se v zakladni verzi sklada z nasle-
dujicich soucasti: kukly pro ochranu dychaciho ustroji [1-2], opasku [1-4] a
jednotky pro regulaci pfivodu vzduchu [1-5].

Rozsifené provedeni [1-12]

Jednotka pro regulaci pfivodu vzduchu je alternativné k dispozici také
jako jednotka pro regulaci pfivodu vzduchu s filtrem s aktivnim uhlim
[1-6]. V rozSifené verzi s filtrem s aktivnim uhlim Ize voliteIné pfipojit ohfi-
va¢ vzduchu [1-11]. Zafizeni pro ochranu dychaciho ustroji Ize rozsifit o
zvih€ova€ vzduchu [1-9] a samostatny ohfiva¢ vzduchu nebo ochlazovaé
vzduchu [1-3].

Jednotlivé komponenty jsou propojeny navzajem a se systémem zaso-
bovani stlatenym vzduchem [1-1] bezpe€nostnimi hadicemi na stlateny
vzduch. Komponenty jsou navzajem sladény a testovany a schvaleny
jako systém pro ochranu dychaciho Ustroji.

(@]
N

cestina

v

[CZ] Navod k pouziti |



€Z Navod k pouziti opasku SATA air regulator belt

A@ Nejdfive si prectéte:

Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectete cely tento navod k pouziti
a popis systému pfilozeny k SATA air vision 5000. Dodrzujte bezpec-
nostni pokyny a varovani!

Tento navod k pouziti méjte vzdy u vyrobku nebo na misté kdykoliv do-
stupném pro kazdého!

1. VSeobecny popis

SATA air regulator belt, dale jen opasek, je soucasti systému pro ochra-
nu dychaciho Ustroji SATA. Z raznych komponent systému pro ochranu
dychaciho ustroji Ize dle potfeby sestavit zafizeni pro ochranu dychaciho
ustroji.

Navod k pouziti opasku SATA air regulator belt

Tento navod se tyka pouziti vyrobku v rémci zafizeni pro ochranu dycha-
ciho ustroji a obsahuje dulezité informace specifické pro produkt.

2. Bezpecnostni pokyny

m Defektni opasek vyménte / nepouzivejte.

m Defektni opasek nechejte opravit firmou SATA.
m Neprovadéjte zmény opasku.

3. Pouzivani podle uréeni

Opasek je soucasti zafizeni pro ochranu dychaciho Ustroji a slouzi k
pfipevnéni jednotky pro regulaci pfivodu vzduchu a volitelné zvihcovace
vzduchu. Opasek se nosi kolem boku.

4. Popis

Nosny popruh se sklada z hlavnich soucasti:

m Latkovy opasek [2-1]

m Spona opasku [2-4]

m Dva vypolstrované adaptéry [2-3], [2-5]

m Smycka pro vzduchovou hadici [2-7]

5. Obsah dodavky

m Opasek SATA air regulator se smyckou pro vzduchovou hadici, nastavi-

telna spona s polstrovanim, dva adaptéry s polstrovanim a ochrannym
krytem Protect.

6. Slozeni
[2-1] Popruh rousky [2-2] Polstrovani na boky vlievo



Navod k pouziti opasku SATA air regulator belt

[2-3] Adaptér vievo [2-6] Polstrovani na boky vpravo
[2-4] Spona pasu s vycpavkou [2-7] Smycka
[2-5] Adaptér vpravo

7. Technické udaje

Nazev Jednotka

Max. délka 1.4m 47"

Max. zatizeni v tahu 100 kg 3,527.4 oz.
Hmotnost ca.239g ca. 8.4 oz.

8. Prvni uvedeni do provozu

Nosny popruh je expedovan v kompletné smontovaném stavu a je pfipra-
ven k pouziti.

Po vybaleni zkontrolujte nasledujici:

m PoSkozeni nosného popruhu.

m Dodavka je kompletni (viz kapitolu 5).

8.1. Priprava nosného popruhu k provozu

[:E Upozornéni!

Opasek by mél byt optimalné pfizplsoben osobnim ochrannym pro-
stfedkim. Chcete-li nastavit Sifku opasku, noste ochranny odév.

m Nastavte Sitku pomoci spony popruhu.

m Pfilozte nosny popruh a zavfete jej.

m Zkontrolujte Sifku a v pfipadé potfeby upravte.

m Zkontrolujte polohu polstrovanych adaptér( a v pfipadé potfeby uprav-
te.

Nosny popruh je pfipraven k provozu.

9. Regulaéni rezim

[:E Upozornéni!

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte opasek, zda neni poskozeny nebo
silné znecistény.

10. Udrzba a péée
Opasek je bezudrzbovy. Pro provadéni udrzby jsou k dispozici nahradni
dily (viz kapitolu 13).

Ccz



€Z Navod k pouziti opasku SATA air regulator belt

11. Poruchy

V nasledujici tabulce jsou popsany poruchy, jejich pficina a pfislusné
kroky k jejich odstranéni.

Pokud nelze poruchy popsanym zplisobem odstranit, zaSlete zafizeni pro
ochranu dychacich cest oddéleni zakaznického servisu SATA. (adresa viz
kapitolu 12).

Porucha Pric¢ina Naprava
Spona opasku se ne- | Spona opasku je silné | VycCistéte sponu opas-
zavira znecisténa ku

12. Zakaznicky servis
Prislusenstvi, nahradni dily a technickou podporu ziskate u svého prodej-

ce SATA.
13. Nahradni dily

Obj. |Nazev Pocet
C.
[3-1] [{208439 |Popruh rousky se sponou 1 ks
[3-2] (208447 |Kycelni vycpavka 1 ks
[3-3] (208462 |Adaptérova deska 1 ks

14. EU prohlaseni o shodé
Aktualné platné prohlaseni o shodé najdete zde:

Ez5E
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Betjeningsvejledning SATA air regulator belt
Indholdsfortegnelse [Original tekst: Tysk]

1. Generel beskrivelse............... 24 9. Reguleringsdrift..........ccce..e 25
2. Sikkerhedshenvisninger........ 24 10. Vedligeholdelse og pleje........ 25
3. Korrekt anvendelse ............... 24 11. Fejlmeddelelser..................... 25
4. Beskrivelse........cocviiiiennen. 24 12. Kundeservice.........cccceruenunne. 26
5. Samletlevering........ccocee.... 24 13. Reservedele.........ccocenenene. 26
6. Opbygning......ccccoeevveveernnnnns 24 14. EU-overensstemmelseserklae-
7. Tekniske data ..........ccccoeereennne 25 NG e 26
8. Farste ibrugtagning................ 25
Andedratsvarnsystemet [1]
[1-1]  Trykluftstilferselssystem [1-7]  Sikkerhedstrykluftslange til
[1-2] Andedreetsveaernheette luftfordeler
(SATA air vision 5000) [1-8] Sprgijtepistol
[1-3] Luftvarmer / luftke- [1-9]  Trykluftslange til sprajtepistol
ler (SATA air warmer / [1-10] Luftvarmer i SATA air car-
cooler stand alone) bon regulator
[1-4] Beeresele (SATA air warmer)
(SATA air regulator belt) [1-11] Minimal udfgrelse
[1-5] Luftfordeler (SATA air regulator) [1-12] Udferelse med luftvarmer /
[1-6] Luftfordeler med aktivkulfilter luftkgler

(SATA air carbon regulator)
Beskrivelse af andedraetsvarnsystemet

Minimal udferelse [1-11]
| den minimale udferelse bestar andedraetsvaernet af komponenterne ande-
dreetsvaernhaette [1-2], beeresele [1-4] og luftfordeler [1-5].

Udvidede udferelser [1-12]

Luftfordeleren kan ogsa fas som luftfordeler med aktivkulfilter [1-6]. | den
udvidede udfgrelse med aktivkulfilter kan der valgfrit anvendes en luftvar-
mer [1-11]. Andedraetsvaernet kan udvides med en &ndeluftbefugter [1-9]
og en separat luftvarmer eller luftkgler [1-3].

De enkelte komponenter forbindes indbyrdes og med trykluftforsynings-
systemet [1-1] via sikkerhedstrykluftslanger. Komponenterne er afstemt
efter hinanden og kontrolleret og godkendt som andedraetsveernsystem.

AD |Laes dette forst!
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DK Betjeningsvejledning SATA air regulator belt

Lees hele denne betjeningsvejledning og systembeskrivelsen, der fglger
med SATA air vision 5000, omhyggeligt fer ibrugtagning. Felg sikker-
heds- og farehenvisningerne!

Opbevar altid denne betjeningsvejledning sammen med produktet eller pa
et sted, der til enhver tid er tilgaengeligt for alle!

1. Generel beskrivelse

SATA air regulator belt, herefter kaldet beeresele, udgar en del af ande-
draetsvaernsystemet fra SATA. Andedraetsvaernsystemets forskellige kom-
ponenter kan sammenseettes til et andedraetsvaern efter behov.

Betjeningsvejledning SATA air regulator belt
Denne betjeningsvejledning vedrarer brugen af produktet i en ande-
dreetsveern og indeholder vigtige, produktspecifikke oplysninger.

2, Sikkerhedshenvisninger

m En defekt beeresele skal udskiftes/ma ikke bruges.
m Fa en defekt baeresele repareret af SATA.

m Beereselen ma ikke modificeres.

3. Korrekt anvendelse

Beaereselen er en del af andedraetsvaernet og bruges til at holde luftfor-
deleren og en evt. monteret andeluftbefugter. Baereselen baeres omkring
hoften.

4. Beskrivelse

Baereremmen bestar af hovedkomponenterne:
m Stofsele [2-1]

m Selelas [2-4]

m To polstrede adapterplader [2-3], [2-5]

m Selelgkke til andeluftslange [2-7]

5. Samlet levering

m Baeresele SATA air regulator belt med Igkke til andeluftslange, indstille-
lig lukning med polstring, to adapterplader med polstring og en Prote-
ct-beskyttelseskappe.

6. Opbygning
[2-1] Veevet sele [2-4] Remlukning med polstring
[2-2] Venstre hoftepolstring [2-5] Hagjre adapterplade

[2-3] Venstre adapterplade [2-6] Hajre hoftepolstring



Betjeningsvejledning SATA air regulator belt
[2-7] Selelgkke
7. Tekniske data

Betegnelse Enhed

Maks. lzengde 14 m 47

Maks. treekbelastning 100 kg 3,527.4 oz.
Veegt ca.239g ca. 8.4 oz.

8. Farste ibrugtagning

Baereremmen er fuldt samlet og leveres klar til drift.
Kontrollér efter udpakning

m Er baereremmen beskadiget.

m At leveringsomfanget er komplet (se kapitel 5).

8.1. Beredskab ved produktion af barerem.

[1i] |oBs!

Baereselen skal veere optimalt afstemt til det personlige beskyttelsesud-

styr. Beer derfor beskyttelsesdragt ved indstilling af baereselens bredde.

m Indstilling af baeltets breddelukning.

m Tag baereremmen pa og luk.

m Kontroller og korriger om ngdvendigt bredden.

m Kontroller de polstrede adapterpladers position, og korriger om ngdven-
digt.

Baereremmen er klar til brug.

9. Reguleringsdrift

[1i] |oBs!

Kontroller beereselen for beskadigelser og kraftig tilsmudsning fer hver
brug.

10. Vedligeholdelse og pleje
Beaereselen er vedligeholdsfri. Der kan fas reservedele til reparation (se
kapitel 13).

11. Fejlmeddelelser

| tabellen nedenfor er fejlmeddelelser beskrevet, deres arsag og korrige-
rende foranstaltninger angivet.

Hvis fejl ikke kan udbedres vha. de beskrevne udbedringsforslag, skal
andedraetsveernet sendes til SATAs kundeserviceafdeling. (Se adressen i

DK
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DK Betjeningsvejledning SATA air regulator belt

kapitel 12).

Fejl Arsag Hjzlp

Selelasen laser ikke Selelasen er kraftigt Renger selelasen
tilsmudset

12. Kundeservice
Tilbehar, reservedele og teknisk support far du hos din neermeste SA-

TA-forhandler
13. Reservedele
Art. Betegnelse Antal
nr.
[3-1] |208439|Veevet rem med spaende 1 stk.
[3-2] |208447 |Hoftepude 1 stk.
[3-3] |208462|Adapterplade 1 stk.

14. EU-overensstemmelseserklaring
Du finder den aktuelt geeldende konformitetserklaering under:

Ez5E
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SATA air regulator belti kasutusjuhend
Sisukord [originaalsOonastus: saksakeelne]

1. Uldine kirjeldus...................... 28 |0 SR 29
2. Ohutusjuhised ...........cccoeuee.. 28 9. TavarezZiim.........ccevevenenne 29
3. Sihiparane kasutamine.......... 28 10. Tehnohooldus ja hooldus....... 29
4. Kirjeldus.......cccoovveeeriieiiieens 28 11. Rikked .....ccoovvveeeieceece 29
5. Tarnekomplekt....................... 28 12. Kliendiabi- ja teeninduskes-
6. Ehitus ..o 28 KUS ... 30
7. Tehnilised andmed ................ 29  13. Varuosad ........cccoceeveenvriennnnne 30
8. Esmakordne kasutusele- 14. EL-i vastavusdeklaratsioon ...30
Hingamisteede kaitsesiisteem [1]
[1-1]  Surudhutoitesiisteem [1-7]  Turva-suruéhuvoolik
[1-2] hingamisteede kaitsemask Ohujaoturile

(SATA air vision 5000) [1-8] Varvipistol
[1-3] Ohusoojendi/-jahu- [1-9]  Surudhuvoolik varvipustolile

ti (SATA air warmer / [1-10] Ohusoojendi seadmes

cooler stand alone) SATA air carbon regulator
[1-4] kanderihm (SATA air warmer)

(SATA air regulator belt) [1-11] minimaalne mudel

[1-5]  6hujaotur (SATA air regulator) [1-12] Ohusoojendiga/-jahutiga mudel
[1-6]  aktiivsoefiltriga Shujaotur

(SATA air carbon regulator)
Hingamiskaitseseadise kirjeldus

Minimaalne versioon [1-11]
Hingamisteede kaitseseadme minimaalne mudel koosneb hingamisteede
kaitsemaski komponentidest [1-2], kanderihmast [1-4] ja dhujaoturist [1-5].

Taiendatud versioon [1-12]

Ohujaotur on alternatiivina saadaval ka aktiivstefiltriga [1-6]. Laiendatud,
aktiivsoefiltriga mudelisse saab paigaldada ka 6husoojendi [1-11]. Hin-
gamisteede kaitseseadet saab laiendada hingamiséhu niisutiga [1-9] ja
eraldiseisva dhusoojendiga voi 6hujahutiga [1-3].

Uksikud komponendid iihendatakse omavahel ja surudhusiisteemiga
[1-1] turva-surudhuvoolikutega. Komponendid on (iksteisega kohandatud
ning hingamisteede kaitsestisteemina kontrollitud ja kasutamiseks luba-
tud.

A® |Kéigepealt lugege!

m
m

[EE] Kasutusjuhend | eesti

27



EE SATA air regulator belti kasutusjuhend

Enne kasutuselevottu lugege see kasutusjuhend ja SATA air vision
5000-ga kaasas olev susteemikirjeldus algusest I6puni ja tdhelepaneli-
kult 1abi. Jargige ohutus- ja ohusuuniseid!

Hoidke kaesolevat kasutusjuhendit alati toote Iaheduses voi igal ajal kdigi-
le ligipaasetavas kohas!

1. Uldine kirjeldus

SATA air regulator belt, edaspidi kanderihm, on SATA hingamisteede kait-
seslisteemi osa. Hingamisteede kaitsesusteemi erinevaid komponente
saab vajaduse kohaselt hingamisteede kaitseslisteemiks kokku panna.

SATA air regulator belti kasutusjuhend
See kasutusjuhend kehtib toote kasutamise kohta hingamisteede kaitse-
seadmes ja sisaldab olulist tootespetsiffilist teavet.

2. Ohutusjuhised

m Kui kanderihm on defektne, vahetage see vélja / drge seda kasutage.
m Kui kanderihm on defektne, laske see SATA-s parandada.

m Kanderihma ei tohi muuta.

3. Sihiparane kasutamine

Kanderihm on hingamisteede kaitseseadme osa ning seda kasutatakse
Ohujaoturi ja vajaduse korral hingamisdhu niisuti hoidikuna. Kanderihma
kantakse Umber puusade.

4. Kirjeldus

Kanderihm koosneb jargmistest péhiosadest:

m tekstiilihm [2-1]

m rihmapannal [2-4]

m kaks polsterdatud adapterplaati [2-3], [2-5]

m rihma silmus hingamisdhu vooliku jaoks [2-7]

5. Tarnekomplekt

m Kanderihm SATA air regulaator rihm hingamisdhu vooliku aasaga, regu-
leeritav lukk koos polstriga, kaks adapterplaati koos polstriga ja Protect
kaitsekork.

6. Ehitus

[2-1] Kangast rihm [2-4] Polstriga rihma pannal
[2-2] vasakpoolne puusapolster [2-5] parempoolne adapterplaat
[2-3] vasakpoolne adapterplaat [2-6] parempoolne puusapolster



SATA air regulator belti kasutusjuhend
[2-7] rihma silmus
7. Tehnilised andmed

Nimetus Uhik

max pikkus 1,4 m 47

max tdmbejoud 100 kg 3 527,4 oz.
Kaal ca.239g ca. 8,4 oz.

8. Esmakordne kasutuselevott

Kanderihm tarnitakse taielikult kokkupanduna ja kasutamisvalmina.
Parast lahtipakkimist kontrollige

m kanderihm ei ole kahjustatud

m Kas tarnekomplekt on terviklik (vt peatiikki 5).

8.1. Seadke kanderihma kasutusvalmis

[1i] [Junis!

Kanderihm tuleb kohandada isikukaitsevarustuse (IKV) nduete jargi.

Seetdttu kandke kanderihma laiuse reguleerimiseks kaitsellikonda.

m Reguleerige rihma pandla kaugust.

m Pange kanderihm peale ja sulgege.

m Kontrollige laiust ja vajaduse korral korrigeerige.

m Kontrollige polsterdatud adapterplaatide asendit ja vajaduse korral
korrigeerige.

Kanderihm on kasutusvalmis.

9. Tavareziim

[1i] [Junis!

Kontrollige iga kord enne t66d, ega kanderihmal pole kahjustusi voi tu-

gevat mustust.

10. Tehnohooldus ja hooldus

Kanderihm on hooldusvaba. Korrashoiuks on saadaval varuosad (vt pea-
tukki 13).

11. Rikked

Alljargnevas tabelis kirjeldatakse rikkeid, nende pdhjuseid ja vastavaid
abindusid.

Kui kirjeldatud meetmete abil ei ole véimalik rikkeid kérvaldada, saatke
hingamisteede kaitseseade SATA kliendiabi- ja teeninduskeskusesse.

EE
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(Aadressi vt peatiikist 12).

Rike

P&hjus

Abindu

Rihmapannal ei sulgu | Rihmapannal on vaga

maardunud

Puhastage rihmapan-
nal

12. Kliendiabi- ja teeninduskeskus
Tarvikuid, varuosasid ja tehnilist abi saate oma SATA miugiesindaja kau-

du
13. Varuosad

Art-nr | Nimetus Kogus
[3-1] [208439 |Riidest rihm pandlaga 1tk
[3-2] (208447 |Puusakaitse 1tk
[3-3] |208462 |Adapterplaat 1tk

14. EL-i vastavusdeklaratsioon
Uusima kehtiva vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt:

Ez5E
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Operating instructions SATA air regulator belt
Contents [Original Version: German]

1. General description ............... 32 9. Normal Operation.................. 33
2. Safety Instructions................. 32  10. Maintenance and Care.......... 33
3. Intended Use.......ccceovrurnnne 32 11, Malfunctions ........cccoceeiennne
4. Description ......ccccoceeviriireennn. 32 12. After Sales Service
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6. Technical Design........c.......... 32  14. EU Declaration of

7. Technical Data...........cccc..... 33 Conformity.......ccccovveeeiirenenne 34
8. FirstUse.....ccoorviiniiiiinnee 33

The breathing protection equipment [1]
[1-1] Compressed air supply system  [1-8]  Spray gun

[1-2] Breathing protection hood [1-9] Compressed air tube to the
(SATA air vision 5000) spray gun

[1-3] SATA air warmer / [1-10] Air warmer in
cooler stand alone SATA air carbon regulator

[1-4]  SATA air regulator belt (SATA air warmer)

[1-5] SATA air regulator [1-11] Minimum version

[1-6]  SATA air carbon regulator [1-12] Version with air warmer / cooler

[1-7]  Safety compressed air tube to
the air regulator

Description of the breathing protection equipment

Minimum version [1-11]
The minimum version of the breathing protection apparatus consists of the
breathing protection hood [1-2], the belt [1-4] and the air regulator [1-5].

Expanded versions [1-12]

Alternatively, the air regulator is also available with activated charcoal
filter [1-6]. An air warmer [1-11] can be used as an option in the extended
version with activated charcoal filter. The breathing protection apparatus
can be supplemented by adding an air humidifier [1-9] and a stand-alone
air warmer or cooler [1-3].

Safety compressed air hoses connect the individual components to each
other and to the compressed air supply system [1-1]. The components
are rated to work together and are tested and approved as breathing pro-
tection equipment.

AD |Read first!
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EN| Operating instructions SATA air regulator belt

Read these operating instructions and the system description enclosed
with the SATA air vision 5000 completely and thoroughly before use.
Comply with the safety instructions and danger warnings!

Always make sure that these operating instructions are kept with the
product or keep them easily accessible for everyone at any time!

1. General description

The SATA air regulator belt, hereinafter belt, is part of the SATA breathing
protection equipment. The various components of the breathing protection
equipment can be put together as required to form a breathing protection
apparatus.

Operating instructions SATA air regulator belt

These operating instructions refer to using the product as part of a breath-
ing protection apparatus and contain important product-specific informa-
tion.

2, Safety Instructions

m Replace/do not use defective belts.

m Send defective belts to SATA for repairs.
m Do not modify the belt.

3. Intended Use

The belt is part of the breathing protection apparatus. It holds the air reg-
ulator and the optional breathing air humidifier. The belt is worn round the
hips.

4. Description

The carrying strap consists of the main components:
m Fabric belt [2-1]

m Buckle [2-4]

m Two padded adapter plates [2-3], [2-5]

m Belt loop for breathing air hose [2-7]

5. Scope of Delivery

m Carrying strap SATA air regulator belt with loop for breathing air hose,
adjustable buckle with padding, two adapter plates with padding and a
Protect protective cap.

6. Technical Design
[2-1] Textile strap [2-2] Hip pad left
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[2-3] Adapter plate left [2-6] Hip pad right
[2-4] Belt clasp with padding [2-7] Belt loop
[2-5] Adapter plate right

7. Technical Data

Description Unit

Max. length 1.4 m 47

Max. tensile load 100 kg 3527.4 oz.

Weight approx. 239 g | approx. 8.4
oz.

8. First Use

The carrying strap is delivered in an assembled and operationally ready
state.

Check after unpacking:

m Carrying strap damaged.

m Scope of supply complete (see chapter 5).

8.1. Ensure operational readiness of carrying strap.

[:E Notice!

The belt should be adapted to the PPE. Wear protective overall when
adjusting the belt width.

m Adjust width on the belt clasp.

m Put on and close carrying strap.

m Check and possibly correct the width.

m Check and possibly correct the position of the padded adapter plates.
The carrying strap is operationally ready.

9. Normal Operation

[:E Notice!

Check the belt for signs of damage and soiling every time before it is
used.

10. Maintenance and Care
The belt needs no maintenance. Spare parts are available for carrying out
repairs (see chapter 13).
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11. Malfunctions

The following table describes malfunctions, their causes and correspond-
ing remedies.

If it is not possible to remedy the malfunctions with the described correc-
tive action, send the breathing protection apparatus to the SATA customer
service department. (For address see chapter 12).

Malfunction Cause Corrective action
Buckle does not close | Buckle severely soiled |Clean buckle

12. After Sales Service
For accessories, spare parts and technical support, contact your SATA

dealer.
13. Spare Parts
Art. Description Number
No.
[3-1] 208439 [Textile strap with clasp 1 pc.
[3-2] 208447 |Hip padding 1 pc.
[3-3] 208462 |Adapter plate 1 pc.

14. EU Declaration of Conformity
The latest version of the Declaration of Conformity can be found at:

Ez5E
I
(=

www.sata.com/downloads
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El sistema de protecciéon respiratoria [1]
[1-1]  Sistema de suministro de aire [1-71 Manguera de seguridad de
comprimido aire comprimido conectada al
[1-2] Mascara integral respiratoria distribuidor de aire
(SATA air vision 5000) [1-8] Pistola de pintura
[1-3] Calentador de aire / enfriador [1-9] Tubo flexible de aire comprimi-
de aire (SATA air warmer / do para la pistola de barnizado/
cooler stand alone) esmaltado
[1-4] Correa portadora [1-10] Calentador de aire en el
(SATA air regulator belt) SATA air carbon regulator
[1-6] Distribuidor de aire (SATA air warmer)
(SATA air regulator) [1-11] Versién minima
[1-6] Distribuidor de aire con [1-12] Versién con calentador de aire/
filtro de carbon activado enfriador de aire

(SATA air carbon regulator)
Descripcion del dispositivo de proteccion respiratoria

Variante minima [1-11]

El dispositivo de proteccion respiratoria consta en su versién minima de los
siguientes componentes: mascara integral respiratoria [1-2], correa porta-
dora [1-4] y distribuidor de aire [1-5].

Variantes ampliadas [1-12]

El distribuidor de aire también esta disponible como alternativa con filtro
de carbon activado [1-6]. En la version ampliada con filtro de carbén
activado es posible usar opcionalmente un calentador de aire [1-11]. El
dispositivo de proteccion respiratoria se puede ampliar con un humidifi-
cador de aire respiratorio [1-9] y un calentador o enfriador de aire [1-3]
independientes.

Los componentes individuales se conectan entre si y con el sistema de
alimentacion de aire comprimido [1-1] mediante mangueras de seguridad
de aire comprimido. Los componentes estén interadaptados, y comproba-

m
w
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dos y homologados como sistema de proteccién respiratoria.

A@ iLeer primero!

Antes de la puesta en funcionamiento, leer completa y detenidamente
las instrucciones de servicio y la descripcion del sistema adjunta al
SATA air vision 5000. jObservar las indicaciones de seguridad y de pe-

ligro!

iGuardar siempre las instrucciones de servicio junto con el producto o en
un lugar accesible en todo momento y para toda persona!

1. Descripcién general

El SATA air regulator belt, denominado en lo sucesivo correa portadora,
es un componente del sistema de proteccion respiratoria de SATA. Los
distintos componentes del sistema de proteccién respiratoria se pueden
configurar segun sea necesario formando un dispositivo de proteccion
respiratoria.

Instrucciones de servicio SATA air regulator belt

Las instrucciones de servicio se refieren al uso del producto dentro de un
dispositivo de proteccion respiratoria, y contienen informacién importante
y especifica del producto.

2. Instrucciones de seguridad

m Sustituir/no utilizar correas portadoras defectuosas.

m Hacer reparar las correas portadoras defectuosas por SATA.
m No modificar las correas portadoras.

3. Utilizacion adecuada

La correa portadora es una parte del dispositivo de proteccion respirato-
ria, y sirve como soporte del distribuidor de aire y el humidificador de aire
respiratorio opcional. La correa portadora se lleva en la cadera.

4. Descripcion

La correa portadora dispone de los siguientes componentes principales:
m Correa de tela [2-1]

m Cierre de correa [2-4]

m Dos placas adaptadoras acolchadas [2-3], [2-5]

m Lazo de correa para manguera de aire respiratorio [2-7]

5. Volumen de suministro
m Correa portadora SATA air regulator belt con lazo para manguera de
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aire respiratorio, cierre ajustable con acolchado, dos placas adaptado-
ras con acolchado y tapa de proteccion Protect.

6. Componentes

[2-1] Correa textil [2-5] Placa adaptadora derecha
[2-2] Acolchado para cadera, [2-6] Acolchado para cadera,
izquierda derecha

[2-3] Placa adaptadora izquierda [2-7] Lazo de la correa
[2-4] Cierre de correa acolchado

7. Datos técnicos

Denominacion Unidad

Longitud méax. 1,4 m 47

Carga max. de traccion 100 kg 3.527,4 oz.
Peso aprox. 239 g |aprox. 8,4 oz.

8. Primera puesta en servicio

La correa portadora se suministra completamente montada y lista para
ser utilizada.

Comprobar después de desembalar

m Correa portadora dafiada.

m Volumen de suministro completo (véase el capitulo 5).

8.1. Preparar la correa portadora para su uso

[Iﬂ jAviso!

La correa portadora deberia adecuarse de forma 6ptima al equipo de
proteccion personal. Para ajustar la anchura de la correa portadora, por
tanto, llevar ropa de proteccion.

m Ajustar la amplitud a través del cierre de la correa.

m Colocar y cerrar la correa portadora.

m Comprobar la anchura y, dado el caso, corregirla.

m Comprobar la posicion de las placas adaptadoras acolchadas y, dado
el caso, corregirla.

La correa portadora se encuentra lista para ser utilizada.

ES
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9. Servicio regular

[Ti] |iAviso!

Antes de cada uso, comprobar la ausencia de dafios y suciedad intensa
en la correa portadora.

10. Mantenimiento y asistencia
La correa portadora no requiere mantenimiento. Para la conservacion se
hallan disponibles piezas de recambio (véase el capitulo 13).

11. Fallos

La siguiente tabla describe posibles fallos, sus causas y las medidas de
correccion correspondientes.

Si no fuera posible eliminar los fallos aplicando las medidas descritas,
enviar el dispositivo de proteccion respiratoria al departamento de servi-
cio al cliente de SATA. (Véase direccion en el capitulo 12).

Averia Causa Solucion
El cierre de la correa El cierre de correa pre- | Limpiar el cierre de
no cierra senta suciedad intensa | correa

12. Servicio al cliente
Accesorios, recambios y apoyo técnico los encuentra en su distribuidor
SATA.

13. Piezas de recambio

Ref. |Denominacion Cantidad
[3-1] |208439 Correa textil con cierre 1 ud.
[3-2] |208447 |Elemento acolchado para cadera 1 ud.
[3-3] |208462|Placa adaptadora 1 ud.

14. Declaracion de Conformidad UE
La versilin actual de la Declaracién de Conformidad se encuentra a:

Of£30
B
[=]

www.sata.com/downloads
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Sisallysluettelo [kdannds alkuperaisesta: saksa]
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Hengityssuojainjarjestelma [1]

[1-1]
[1-2]

[1-3]

[1-4]
[1-5]
[1-6]

Hen
Vah

Hapensydttojarjestelma
Hengityssuojainkypara
(SATA air vision 5000)
limanlammitin/ilmanjaah-
dytin (SATA air warmer /
cooler stand alone)
Kantovyd

(SATA air regulator belt)
limanjakaja

(SATA air regulator)
limanjakaja aktii-
vihiilisuodattimella
(SATA air carbon regulator)

gityssuojalaitteen kuvaus
immaisversio [1-11]

8. Ensikayttdonotto

9. Normaalikaytto .......

10. Huolto ja hoito ........

11. Hairidt..................

12. Asiakaspalvelu ......................

13. Varaosat..........ccceeevvevrvenneenen.

14. EU-vaatimustenmukaisuusva-

KUULUS ..o 42

[1-7]1  Turvapaineilmaletku
ilmanjakajaan

[1-8] Maaliruisku

[1-9] Paineilmaletku maaliruiskuun

[1-10] limanlammitin laitteessa
SATA air carbon regulator
(SATA air warmer)

[1-11] Vahimmaisrakenne

[1-12] Malli ilmanlammittimella/

ilmanjaahdyttimella

Hengityssuojainlaitteisto koostuu vahimmaisrakenteena hengityssuojainky-
parasta [1-2], kantovyosta [1-4] ja ilmanjakajasta [1-5].
Laajennetut versiot [1-12]

limanjakaja on vaihtoehtoisesti saatavilla myds aktiivihiilisuodattimellisena

ilmanjakajana [1-6]. Laajennettuun malliin, joka sisaltaa aktiivihiilisuodat-
timen, voidaan valinnaisesti asentaa ilmanlammitin [1-11]. Hengityssuo-
jalaitteistoa voi laajentaa hengitysilmankostuttimella [1-9] ja itsenaisella
ilmanlammittimelld tai iimanjaahdyttimella [1-3].

Yksittaiset komponentit liitetdan toisiinsa ja paineilman syoéttojarjestel-
maan [1-1] turvallisilla paineilmaletkuilla. Komponentit ovat toisiinsa sovi-
tettuja, ja hengityssuojainjarjestelma on testattu ja hyvaksytty.

A®

Lue tama ensin!
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Kayttéohje SATA air regulator belt

Tama kayttdohje ja SATA air vision 5000 -laitteen mukana toimitettava
jarjestelmakuvaus on luettava kokonaan ja huolellisesti. Noudata turva-
ohjeita ja varoituksia!

Sailyta tdma kayttdohje aina laitteen lahella tai aina kaikkien kayttajien
kasilla!

1. Yleinen kuvaus

SATA air regulator belt, jota kutsutaan jaliempana kantovyoksi, on SA-
TA-hengityssuojainjarjestelmén osa. Hengityssuojainjarjestelman eri kom-
ponentit voidaan tarpeen mukaan koota hengityssuojainlaitteistoksi.
Kayttdohje SATA air regulator belt

Tama kayttéohje koskee laitteen kayttéa hengityssuojainjarjestelmassa ja
sisaltaa tarkeitd tuotekohtaisia tietoja.

2. Turvallisuusohjeet

m Vialliset kantovy6t on vaihdettava uusiin / niita ei saa kayttaa.
m Vialliset kantovy6t on korjautettava SATA!lla.

m Kantovydéta ei saa muuttaa.

3. Maaraystenmukainen kayttoé

Kantovyd on hengityssuojainjarjestelman osa ja se on tarkoitettu ilmanja-
kajan ja valinnaisen hengitysilmankostuttimen kannattimeksi. Kantovy6ta
kannetaan lanteen ympairilla.

4. Kuvaus

Kantovyd koostuu paarakenneosista:

m Kangasvyo [2-1]

m Vyo6lukko [2-4]

m Kaksi pehmikkeellista sovitinlaattaa [2-3], [2-5]
m Vyolenkki hengitysilmaletkua varten [2-7]

5. Toimituksen sisaltd

m Kantovyd SATA air regulator belt on varustettu lenkilld hengitysilmalet-
kua varten, saadettavalla pehmikkeellisella lukolla, kahdella pehmik-
keellisella sovitinlaatalla ja Protect-suojakannella.

6. Rakenne
[2-1] Punottu [2-4] Vyon solki pehmusteella
[2-2] Vasen lantiopehmike [2-5] Oikea sovitinlaatta

[2-3] Vasen sovitinlaatta [2-6] Oikea lantiopehmike
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[2-7]1 Vyolenkki
7. Tekniset tiedot

Nimitys Yksikko

Maks. pituus 1,4m 47

Maks. vetokuormitus 100 kg 3 527,4 oz.
Paino noin 239 g noin 8,4 oz.

8. Ensikayttéonotto

Kantovyd toimitetaan taysin koottuna ja kayttdvalmiina.
Tarkista pakkauksesta poiston jalkeen

m Kantovydn vahingot.

m Onko toimitussisaltd taydellinen (katso luku 5).

8.1. Kantovydn kayttévalmiuden asettaminen

[1i] |onje!

Kantovyd taytyy sovittaa optimaalisesti henkilésuojaimiin. Kayta suoja-
pukua kantovyon pituuden saatdoon.

m Aseta leveys soljella.

m Vyota ja kiinnité kantovyd.

m Tarkasta pituus ja tarvittaessa saada sita.

m Tarkasta pehmikkeellisten sovitinlaattojen sijainti ja tarvittaessa séada
sijaintia.

Kantovyd on kayttdvalmis.

9. Normaalikayttd

[1i] |ohje!

Tarkasta kantovy6 ennen jokaista kéayttokertaa vaurioiden ja voimak-
kaan likaantumisen varalta.

10. Huolto ja hoito

Kantovyd on huoltovapaa. Varaosia on saatavilla kunnossapitoa varten
(katso luku 13).

11. Hairiot

Seuraavassa taulukossa kuvataan hairiét, niiden syyt ja vastaavat korja-
ustoimenpiteet.

Ellei hairi6ita voi poistaa kuvailluilla korjaavilla toimenpiteilld, 1&heta hengi-
tyssuojainjarjestelma SATAN asiakaspalveluun. (Katso osoite luvusta 12).
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Hairid Syy Toiminta
Vyélukko ei sulkeudu | Vyolukko on erittain Puhdista vydlukko
likainen

12. Asiakaspalvelu
Lisatarvikkeet, varaosat ja tekninen tuki ovat saatavissa SATA-jalleen-

myyijaltasi.

13. Varaosat
Tuo- | Nimitys Lukumaara
tenro

[3-1] |208439 |Kantovyd soljella 1 kpl

[3-2] [208447 |Lantiopehmuste 1 kpl

[3-3] |208462 [Sovitinlevy 1 kpl

14. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Talla hetkelld voimassa oleva vaatimustenmukaisuusvakuutus |6ytyy osoit-

teesta:

www.sata.com/downloads



Mode d'emploi de I'unité de ceinture SATA air regulator belt

Table des matiéres [version originale : alle-
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Le systéme de protection respiratoire [1]
[1-1]  Systéme d'alimentation en air [1-7]1  Flexible d'air comprimé de
comprimé sécurité vers le diffuseur d'air
[1-2] Cagoule de protection respira- [1-8] Pistolet de peinture
toire (SATA air vision 5000) [1-9]  Tuyau d'air comprimé vers le
[1-3] Réchauffeur d'air de res- pistolet de pulvérisation
piration / refroidisseur [1-10] Réchauffeur d'air de respiration
d'air (SATA air warmer / pour SATA air carbon regulator
cooler stand alone) (SATA air warmer)
[1-4]  Unité de ceinture [1-11] Version de base
(SATA air regulator belt) [1-12] Version avec réchauffeur d'air
[1-5]  Unité de réglage du flux d'air de respiration / refroidisseur
(SATA air regulator) d'air

[1-6]  Unité de réglage du flux d'air
avec filtre a charbon actif
(SATA air carbon regulator)
Description de I'équipement de protection respiratoire

Version minimale [1-11]

En version de base, I'équipement de protection respiratoire compte la ca-
goule de protection respiratoire [1-2], I'unité de ceinture [1-4] et I'unité de
réglage du flux d'air [1-5].

Version étendue [1-12]

En alternative, I'unité de réglage du flux d'air est aussi disponible comme
unité de réglage du flux d'air avec filtre a charbon actif [1-6]. L'intégration
d'un réchauffeur d'air de respiration [1-11] est possible dans le cas de la
version élargie équipée d'un filtre & charbon actif. L'équipement de protec-
tion respiratoire peut étre complété d’'un humidificateur d'air de respiration
[1-9] et d’'un réchauffeur d'air de respiration ou refroidisseur d'air [1-3]
autonome.

‘I1
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Les différents composants sont reliés entre eux et avec le systéme
d'alimentation en air comprimé [1-1] via des flexibles d'air comprimé de
sécurité. Les composants sont adaptés les uns aux autres et contrélés et
homologués en tant que systéme de protection respiratoire.

A@ A lire avant I'utilisation !

Veuillez lire cette description du systéme et le mode d'emploi du com-
posant SATA air vision 5000 complétement et soigneusement avant la
mise en service. Respecter les consignes de sécurité et avertissements
sur les dangers !

Toujours conserver le présent mode d'emploi a proximité du produit ou a
un endroit accessible par tous a tout moment !

1. Description générale

L'unité de ceinture SATA air regulator belt est une partie constituante du
systéme de protection respiratoire SATA. L'utilisateur peut assembler les
différents composants du systéme de protection respiratoire pour former
un équipement de protection respiratoire selon ses besoins.

Mode d'emploi de I'unité de ceinture SATA air regulator belt

Ce mode d'emploi concerne I'emploi du produit au sein d'un équipement
de protection respiratoire et contient des informations importantes spéci-
fiques au produit.

2. Renseignements de sécurité

m Ne jamais utiliser une unité de ceinture défectueuse et la remplacer.
m Faire réparer une unité de ceinture défectueuse par SATA.

m Ne pas modifier I'unité de ceinture.

3. Utilisation correcte

L'unité de ceinture forme partie de I'équipement de protection respiratoire
et sert de support pour l'unité de réglage du flux d'air et de I'humidificateur
d'air de respiration disponible en option. L'unité de ceinture se porte sur
les hanches.

4. Description

La sangle est constituée des principaux composants suivants :
m Sangle tissée [2-1]

m Boucle de ceinture [2-4]

m Deux platines d'adaptation rembourrées [2-3], [2-5]
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m Passant de ceinture pour le flexible d'air de respiration [2-7]

5. Contenu de livraison

m Unité de ceinture SATA air regulator belt avec un passant pour le
flexible d'air de respiration, une boucle réglable avec rembourrage,
deux platines d'adaptation avec rembourrage et une calotte de protec-
tion Protect.

6. Composition

[2-1] Sangle en toile rembourrage
[2-2] Rembourrage de hanche a [2-5] Platine d'adaptation a droite
gauche [2-6] Rembourrage de hanche a
[2-3] Platine d'adaptation a droite
gauche [2-7] Passant de ceinture

[2-4] Boucle de sangle avec
7. Données techniques

Dénomination Unité

Longueur maximale 1,4 m 4'T7»
Charge de traction maximale 100 kg 3 527,4 oz.
Poids ca.239¢g ca. 8,4 oz.

8. Premiére mise en service

La sangle est livrée entierement assemblée et préte a I'emploi.
Vérifiez les éléments suivants aprés le déballage :

m absence de dommages sur la sangle.

m Fourniture compléte (voir le chapitre 5).

8.1. Etablissement de I'état de fonctionnement de la sangle

[:E Renseignements !

L'unité de ceinture devrait étre adaptée de fagcon optimale a I'EPI. Mettre
d'abord la tenue de protection avant de régler I'unité de ceinture sur le

tour de hanche.

m Réglez la largeur sur la boucle de la sangle.

m Portez la sangle et la fermer.

m Contréler la longueur et la corriger au besoin.

m Controler la position des platines d'adaptation rembourrées et la corri-
ger au besoin.

FR
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La sangle est opérationnelle.
9. Mode régulé

[Iﬂ Renseignements !

Contréler I'absence d'endommagements et d'encrassements majeurs de

I'unité de ceinture avant chaque utilisation.

10. Entretien et soin
L'unité de ceinture ne nécessite pas d'entretien. Des piéces de rechange
sont disponibles pour la maintenance (voir chapitre 13).

11. Dysfonctionnements

Le tableau suivant décrit les dysfonctionnements, leurs causes et les
remédes correspondants.

S'il est impossible d'éliminer les dysfonctionnements a I'aide des remédes
décrits, envoyer I'équipement de protection respiratoire au service apres-
vente de SATA. (Adresse voir chapitre 12).

Défaut Cause Solution
Boucle de ceinture ne |Boucle de ceinture Nettoyer la boucle de
ferme pas fortement encrassée ceinture

12. Service aprés-vente
Vous recevrez des accessoires, des piéces de rechange et une aide tech-
nique auprés de votre distributeur SATA.

13. Piéces de rechange

Réf. |Dénomination Quantité
[3-1] |208439 |Sangle en toile avec boucle 1pc
[3-2] |208447 Rembourrage pour hanches 1 pc
[3-3] 208462 |Plaque d'adaptation 1 pc

14. Déclaration de conformité CE
La déclaration de conformité la plus récente est disponible sur:

OFEHD)
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Odnyieg Asitoupyiag SATA air regulator belt
Mepiexopeva [TTPpWTOTUTIO KEipEVO: MNEpHAVIKA]

1. TevikA TEPIYPAPH ....cevveenee. 48 9. Agroupyia pUBuIOnG.............. 50
2. O0dnyieg ao@aAciag................ 48  10. Zuvtipnon kai gpovTida........ 50
3. TpoBAetéuevn Xpnon........... 48 1. BAGBEG...coiiiiiieiieiieeeeee 50
4. TIEPIVPOPA .oovvveveerreerie e 48  12. Egummnpétnon TeAATWV........... 50
5. TMepiexduevo ouokeuaaiag.....48  13. AVIOAAKTIKG .......cccccvevueennen. 50
6. KOaTOOKEUA......coeeveevieeiieeine 49 14, AQAwon Zuppopewang

7. Texvikd XOpaKTnPIOTIKA ......... 49 EE e 51
8. Tpwtn évapén Aeiroupyiag ....49

To oUgTnpa TpooTagiag TNG avatvong [1]

[1-1] Zuompa TTAPOXNG TTETTIECHE- [1-7] EUKapTrTog OWAAVAG TTETTIE-
vou aépa opévou aépa aoPaAeiag yia To

[1-2] Kd&Auppa TpooTaciag TnG ava- dlayuTtn aépa
TIVvoRG (SATA air vision 5000) [1-8] TMioTéN Bagng

[1-3] O©gppaviipag / YukTng [1-9] EUkauTTog cwAAvVag TTETIECE-
aépa (SATA air warmer / VOU aépa yia To TMOTON Bagnig
cooler stand alone) [1-10] Oeppavtipag aépa o1

[1-4] lpdavTag peTagopdg SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)

[1-5] Aiavouéag aépa [1-11] ATTAA ékdoon
(SATA air regulator) [1-12] "Exkdoon pe Beppaviripa / Wuktn

[1-6] Aiavopéag aépa pe QiA- agpa

TPO evepyou avBpaka

(SATA air carbon regulator)
Mepiypagn Tng didTagng TPooTAGiag TNG AVATTVONRG
ATTAR éxkdoon [1-11]
H didtagn TpooTaciag TNG avatrvorg aTToTeAEiTal TNV aTTAr £€kdoon aTrd
TO KGAUppa TTpooTaciag NG avatvong[1-2], Tov ipavra petapopdg [1-4] kai
Tov diavopéa aépa [1-5].
XUvOeTeg ekdo0o¢€ig [1-12]
O diavopéag aépa diaTiBeTal EVOAAAKTIKG Kal wg dlavouéag agpa Pe GiATpo
evepyoU avbpaka [1-6]. ZTn oUvOeTn ékdoon Pe PiATPO evepyol AvBpaka
UTTOpPEi va XpnoiyoTroinBei TrpoalpeTiKG Kail évag BepuavTripag aépa [1-11].
H di1dT1agn mpooTaciag TNG avartvong UTropei va ouvOuaaTEl e uypavTripa
aépa avatrvong [1-9] kai évav autévopo Bepuavtipa | wuktn aépa [1-3].
Ta emuépoug oToixeia ouvdEovTal PETAEU TOUG Kal Je To oUCTNPA TTaPO-
XNG emeopévou aépa [1-1] pEow aoPOAWY EAACTIKWV CWARVWY TTETTI-
eopévou aépa. Ta aToixeia Taipiddouv PETAEU TOUG Kal EXOUV EAEYXOE Kal
€yKpIBei WG oUCTNUO TTPOCTACIAG TNG AVATTVONG.

)]
X
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GR 0odnyieg Asitoupyiag SATA air regulator belt

A@ AlaBdore mpwra!

Mpiv amré Tn B€on o€ Asitoupyia, dIGBACTE TTPOTEKTIKA KAl OTO GUVOAS
TOUG TIG TTAPOUCES 0dnyieg AeIToupyiag Kal TNV TTEPIYPAPH GUOTIUATOG
TT0U ouvodeUel To SATA air vision 5000. Tnpeite TIg UTTOdEIgEIG ATPAAEIOG
Kail TTpoANWNg Kivéuvou!

duldooeTe TIg TTapoUoeg 0dnyieg Aeitoupyiag Tavta SiTTAa 1o TTPOIOV A
o€ éva gnueio Trou eival avd TTdoa aTiyur) TTPooRAciyo yia 6Aoug!

1. TevikA Tepiypa®n

To SATA air regulator belt, oTo €€AG INAVTAG PETAPOPAG, OTTOTEAET PEPOG
TOU CUOTHATOG TTpooTaaiag Tng avatrvong Tng SATA. Ta didgpopa aTol-
XEiO0 TOU CUCTAPATOG TTPOCTACIAG TG AVATTVONG UTTOPOUV VO GUVAPHOAO-
ynOouv avdAoya pe TIG avayKeg o€ pia dIdTagn TPooTaciag TG avaTivor|G.
0dnyieg Aeitoupyiag SATA air regulator belt

O1 0dnyieg Aeimroupyiag agpopolv Tn XPron Tou TTPoidvTog 0To TTAQICIO PIog
dI4TOENG TTPOCTACIAG TNG AVATIVONG Kal TTEPIEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPI-
€G OXETIKA YE TO TTPOIOV.

2. Odnyieg ao@aAciag

m AVTIKQTAOTAOTE/UN XPNOIUOTTOIEITE TOV INAVTA PETAPOPAG, OV EXEI UTTO-
oTei BAGRN.

m [MapadwoTe ToV EAATTWHATIKG IHAVTA HETAPOPAG YIa ETTIOKEUR OTN
SATA.

m Mnv TPOTTOTTOIEITE TOV INAVTA HETAPOPAG.

3. MpoBAemdépevn xprion

O 1ydvTag YETAPOPAG ATTOTEAET TUAKA TNG dIATAENG TTPOCTAGIAG TNG ava-
TIVONG KQI OTTOOKOTTEI TN OTEPEWOT TOU DIAVOUEN AEPO KOl TIPOAIPETIKA

TOU UypavTipa aépa avatrvong. O 1uavtag JETaPopAag TOTTOBETEITal YUpW
Q11O TOV YO@O.

4. Neprypaen

O 1ydvtag wuou atroteAgiTal atrd Ta KUpla oToIXEia:

m YQaouATIvOG 1HavTag [2-1]

m [16pTTN [2-4]

m AUO0 gvioxupéveg TTAAKeG TTpooapuoyng [2-3], [2-5]

m OnAid 1pdvTa yia Tov EAacTIKO CwARva agpa avarvong [2-7]

5. Nepiexdpevo ocuokevaoiag
m lpdvrag petagopdg SATA air regulator belt pe BnNid yia Tov eAaoTIKO




Odnyieg Asitoupyiag SATA air regulator belt

OwAAvVa 0épa avaTTvong, pubuIféuevn TTOPTIN WE eviaxuon, U0 TTAAKEG
TTPOCAPHOYNG Kal TIPOOTATEUTIKO KAAUPUA.

6. Karaokeun

[2-1] YoaoudTivog ipavrtag €méVOUON

[2-2] Evioxuon yogou apioTtepd [2-5] T[MAdka TTpocapuoyng degid

[2-3] TAdka TTpocapuoynig [2-6] Evioxuon yogou &¢€ia
aploTepd [2-7] ©OnANd& pavra

[2-4] Aykpd@a Pe ECWTEPIKN
7. TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

Ovopagia Movada

Méy. pfikog 14 m 4’ 7Ty

Méy. avtoxn 100 kg 3,527.4 oz.
Bdapog Tep. 239 g mep. 8.4 oz.

8. MpwTn évapén AsiToupyiag

O 1yAvVTOG WHOU TTapEXETAl TTARPWS GUVAPHOAOYNUEVOGS Kal £TOINOG YIa
AeiToupyia.

MeTd amrd Tnv agaipean ammd Tn CUOKEUAOIia, EAEYETE:

m Edv o 1pavrag wuou @épel katoia ¢nuid.

m NARpng TTapadoTéog eCOTTAICUOG (DeiTE KEPAAQIO 5).

8.1. MpocToipyacia Tou IdvTa WHOU Yia XpARon

[Iﬂ Ymodeign!

Idavikd TTPOCaPUOATE TOV INAVTA HETAPOPAG CUPPWVA PE TIG TTIPOdIa-
YPOAPEG TIPOOWTTIKOU TTPOCTATEUTIKOU £€0TTAIOUOU. MNa Tn puBuion Tou
TAGTOUG TOU INAVTa PETAPOPAG POPATE VIO TOV OKOTTIO aUTO Tn OTOAR
TTPOOTACIAG.

m PuBuioTe 10 TTAGTOG Q116 TNV ayKpAQa.

m TOTTOBETAOTE TOV IHAVTO KOI KAEIOTE.

m EAEyETe kau S1opBwoTe av XpeldleTal To TTAGTOG.

m EAEyETE TN B€0n TV evIoXUPEVWV TTAKWY TTPOCAPHUOYAS Kal 10pBwaoTE
v, av xpeiageral.

O 1yavTag WHou gival £€TOIYOG yIa XPron.

GR
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GR 0odnyieg Asitoupyiag SATA air regulator belt

9. AsiToupyia puBpiong

[Ti] |ymedein!

Mpiv a1mé KABE Xprion EAEYXETE TOV INAVTO UETAPOPAS Yia TUXOV BAARES
Kal akaBapaieg.

10. ZuvTApnoN Kol @povTida
O 1ydavtag petagopdg dev Xpeldletal ouvtipnon. MNa tnv emokeur) di0TiOe-
vTal avTOAAGKTIKG (BeiTe KEPAAaio 13).

11. BAdBeg

>ToV TTaPOKATW Trivaka TrepIypdgovTal ol BAGBEG, oI aITieg TOUG Kal Ta avTi-
OTOIXO YETPO QVTIMETWITIONG.

Av ol BAaBeg dev pTopoUv va atrokaTacTabouv Pe T JETPO AVTIPETWITI-
ang TTou TreplypdgovTal, oTEIATE T dIGTagn TPOCTACIag TNG AVATIVONG OTO
TUAMG e§uttnpéTnong TreAaTwy TnG SATA. (yia Tn dieBuvon avaTpéETe oTO
Ke@AAaio 12).

BAdpBn Airtia AVTIJETWTTION
H mépTrn dev KAgivel H ép1Tn @épel TTOAAEG | KaBapioTe Tnv TTépTIN
akabapaoieg

12. E€umrnpétnon meAatwv
MapeAkdpevo €EOTTAIONS, avTOAAGKTIKG Kal TEXVIKA UTTOOTAPIEN Ba AdPReTe
Q110 TOV TOTTIKO 0ag £uTTopo Tng SATA.

13. AvToAAaKTIKA

Ap. Ovopagcia MARBog

€i-

doug
[3-1] [208439 |YopaoudTivog InavTag ue aykpdoa 1 THX.
[3-2] (208447 |EcwTtepikn eTEVOUCN 1 TuX.
[3-3] (208462 |EAacpa TTPOCAPUOYNAG 1 THX.
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14. AfAwon Zuppdépewong E.E.
Tnv 1oxU0UCa EVNUEPWHEVN BNAWAN CUUPOPPWANG Ba Bpeite €dW:

Of£30
B
[=

www.sata.com/downloads
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Uzemeltetési utasitas SATA air regulator belt

Tartalomjegyzék [eredeti valtozat: német]

1. Altalanos ismertetés............. 54 8.
2. Biztonsagi tudnivalok............. 54 9.
3. Rendeltetésszeri 10. Apolas és karbantartas
hasznalat..........ccccceoevinnnns 54  11. Hibak......c.c.......
4, Leiras ..ccooevivevieiiieeieeieee 54  12. Vevészolgalat
5. Szallitasi terjedelem.............. 54  13. Pdtalkatrészek.........coovenene. 56
6. Felépités....cccoovniniiinninnnne 55  14. EU megfelel6ségi nyilatko-
7. Miszaki adatok ..................... 55 ZAt i 56
A légzésveédd rendszer [1]
[1-1]  Sdritettleveg6-ellatd rendszer [1-7]1 Biztonsagi s(ritettlevegd tomlé
[1-2] Légzésvédbdsapka a levegbelosztohoz
(SATA air vision 5000) [1-8]  Szoropisztoly
[1-3] Levegbmelegité/levegs- [1-9] Festékszoro pisztoly
hité (SATA air warmer / leveg6tomldje
cooler stand alone) [1-10] Levegbémelegitd
[1-4] Tartéheveder SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)
[1-5] Levegbelosztd [1-11] Minimalis kivitel
(SATA air regulator) [1-12] Levegbémelegitével/levegdhits-
[1-6] Levegdelosztd aktivszén-sz(ir6- vel ellatott kivitel

vel (SATA air carbon regulator)
Légzésvédo ismertetése
Minimalis valtozat [1-11]
A minimalis kivitel( légzésvédd készulék a kdvetkezb alkatrészekbdl all:
[1-2] 1égzésvédbsapka, [1-4] tartéheveder és [1-5] levegbeloszto.
Bovitett valtozatok [1-12]
A levegbeloszto kiilon kérésre kaphaté [1-6] aktivszén-szlirével ellatott
készullék formajaban is. Az aktivszén-sziirdvel ellatott bévitett kivitelben
kilon kérésre hasznalhatd [1-11] levegémelegit6 készilék. A 1égzésvédd
berendezés egy [1-9] Iégnedvesitével és egy szabadon all6 [1-3] leveg6-
melegitével vagy levegdhiitével bovithetd.
Az egyes komponenseket biztonsagi siritettlevegs-tomlékon keresztl
kapcsoljak 6ssze egymassal és a slritettleveg6-rendszerrel [1-1]. A kom-
ponenseket 6sszehangoltak egymassal és bevizsgaltak, illetve engedé-
lyezték azokat a Iégzésvédd rendszerben torténé hasznalathoz.

[HU] Uzemeltetési utasitas | magyar
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HU| Uzemeltetési utasitas SATA air regulator belt

AD |Legelsszor olvassa el

Az Uzembe helyezést megelézéen teljesen és gondosan at kell olvasni
ezt az Uzemeltetési utasitast, valamint a SATA air vision 5000 készlilék-
hez mellékelt rendszerleirast. Vegye figyelembe a biztonsagi és veszé-
lyekre vonatkozo tudnivaldkat!

A jelen Uzemeltetési utasitast barki szamara barmikor hozzaférheté he-
lyen tarolja!

1. Altalanos ismertetés

A SATA air regulator belt, amely az alabbiakban mint tartoheveder szere-
pel, a SATA légzésvédd rendszer részét alkotja. A légzésvédd rendszer
kiilénbdzd komponensei sziikség esetén Osszeallithatok Iégzésvedod ké-
szulékke.

Uzemeltetési utasitas SATA air regulator belt

Ez az lizemeltetési utasitas a termék légzésvédd rendszeren bellli hasz-
nalatara vonatkozik és fontos termékspecifikus informaciokat tartalmaz.

2. Biztonséagi tudnivaldk

m A hibas tartéhevedert ki kell cserélni/nem szabad hasznalni azt.
m A hibas tartéhevedert meg kell javittatni a SATA céggel.

m A tartohevedert nem szabad megvaltoztatni.

3. Rendeltetésszerl hasznalat

A tartéheveder a légzésvédd készilék részét alkotja; az a levegbelosztd
és az opcioként kaphaté Iégnedvesit6 elhelyezésére szolgal. A tartoheve-
dert a csip6n kell viselni.

4. Leiras

A tartoszij f6 részei a kovetkezok:

m Szovet heveder [2-1]

m Hevederkapocs [2-4]

m Két parnazott adapterlemez [2-3], [2-5]

m Hevederhurok a belégzendé leveg6 témidjéhez [2-7]

5. Szallitasi terjedelem

m SATA air regulator belt tartéheveder hurokkal a belégzendé levegd
tomldjéhez, beallithaté parnazott kapoccsal, két parnazott adapterle-
mezzel és egy Protect véddsapkaval.



Uzemeltetési utasitas SATA air regulator belt

6. Felépités

[2-1] Szbvetszij [2-5] Jobb oldali adapterlemez
[2-2] Bal oldali csipéparna [2-6] Jobb oldali csipdparna
[2-3] Bal oldali adapterlemez [2-7] Heveder hurok

[2-4] Parnazott 6vcsat
7. Miszaki adatok

Megnevezés Egység

Max. hossz 1,4 m 4’7

Max. huzéterhelés 100 kg 3 527,4 oz.
Suly kb 239 g kb 8,4 oz.

8. Els6 hasznélat

A tartészijat teljesen 6sszeszerelt, lzemkész allapotban szallitjuk ki.
Kicsomagolas utan ellenérizze:

m A tartoszij épségeét.

m Szallitasi terjedelem teljes (Id. a 5 fejezetet).

8.1. A tartdszij készenléti allapotba hozasa

[Iiﬂ Figyelem!

A tartohevedert optimalis esetben 6ssze kell hangolni a személyi védé-
felszereléssel. A tartoheveder béségének beallitasahoz ezért védéolto-
zetet kell viselni.

m Az dvcsattal allitsa be a szélességet.

m Helyezze fel a tartészijat és csatolja be.

m Ellenérizze és adott esetben korrigalja a béséget.

m Ellenérizze és adott esetben korrigalja a parnazott adapterlemezek
pozicidjat.

A tartészij hasznalatra kész.

9. Normal Gzem

[Iiﬂ Figyelem!

Minden egyes hasznalatot megel6zden ellenérizze a tartéhevedert a
sériilések és az er6s szennyezettség szempontjabol.

HU
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10. Apolas és karbantartas
A tartoheveder nem igényel karbantartast. A karbantartashoz cserealkat-

részek allnak rendelkezésre (Id. a 13fejezetet).

11. Hibak
A kovetkez6 tablazat felsorolja a hibakat, azok okait és a megfelel6 elha-

ritd intézkedéseket.

Ha a meghibasodas nem harithato el a leirt médokon, kiildje el a Iégzés-
védo késziléket a SATA lgyfélszolgalatanak. (A levelezési cimet lasd a
12 fejezetben).

Zavar Ok Elharitas
A hevederkapocs nem | A hevederkapocs na- | Tisztitsa ki a heveder-
zarodik. gyon bepiszkolédott. kapcsot.

12. Vevészolgalat
Tartozékokat, potalkatrészeket és miszaki tamogatast SATA keresked6-

jénél kaphat.
13. Potalkatrészek

Cikk- |Megnevezés Darabszam
SZ.

[3-1] |208439 |Heveder kapoccsal 1db

[3-2] (208447 |Csip6parnazas 1db

[3-3] |208462 |lllesztblemez 1db

14. EU megfeleléségi nyilatkozat
A jelenleg érvényes megfelel8ségi nyilatkozatot itt érheti el:

OFED)
12
=

www.sata.com/downloads
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Il sistema di protezione delle vie respiratorie [1]
[1-1]  Sistema di alimentazione [1-6] Distributore d'aria con
dell'aria compressa filtro a carboni attivi
[1-2] Maschera di protezio- (SATA air carbon regulator)
ne delle vie respiratorie [1-7]1  Tubo di sicurezza per aria com-
(SATA air vision 5000) pressa al distributore d'aria
[1-3] Riscaldatore / raffreddatore [1-8] Pistola di verniciatura
d'aria (SATA air warmer / [1-9] Tubo dell'aria compressa alla
cooler stand alone) pistola a spruzzo
[1-4] Cinghia di sostegno [1-10] Riscaldatore d'aria
(SATA air regulator belt) SATA air carbon regulator
[1-5] Distributore d'aria (SATA air warmer)
(SATA air regulator) [1-11] Modello base

[1-12] Modello con riscaldatore /
raffreddatore d'aria

Descrizione dell'autorespiratore

Versione minima [1-11]

Il modello base del dispositivo di protezione delle vie respiratorie & formato
da tre componenti: la maschera di protezione delle vie respiratorie [1-2], la
cinghia di sostegno [1-4] e il distributore d'aria [1-5].

Versioni estese [1-12]

In alternativa, il distributore d'aria & disponibile nel modello dotato di filtro
a carboni attivi [1-6]. Nel modello avanzato con filtro a carboni attivi, &
possibile utilizzare anche un riscaldatore d'aria opzionale [1-11]. Il dispo-
sitivo di protezione delle vie respiratorie pud essere integrato con un umi-
dificatore [1-9] e con un riscaldatore / raffreddatore d'aria [1-3] autonomo.
| singoli componenti sono collegati tra loro e con il sistema di alimenta-
zione dell'aria compressa [1-1] tramite tubi flessibili di sicurezza per aria
compressa. | componenti sono perfettamente integrati e costituiscono,

5
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nell'insieme, un sistema di protezione delle vie respiratorie controllato e
omologato.

A@ Note preliminari

Prima della messa in funzione, leggere attentamente e interamente le
presenti istruzioni d'uso e la descrizione del sistema, fornita in dotazione
con SATA air vision 5000. Osservare le indicazioni di sicurezza e di pe-
ricolo!

Conservare sempre le presenti istruzioni d'uso accanto al prodotto o in un
luogo sempre accessibile a tutti!

1. Descrizione generale

Il prodotto SATA air regulator belt, di seguito denominato cinghia di so-
stegno, & parte integrante del sistema di protezione delle vie respiratorie
SATA. | vari componenti del sistema di protezione delle vie respiratorie
possono essere assemblati a piacere per formare un dispositivo di prote-
zione delle vie respiratorie.

Istruzioni d'uso SATA air regulator belt

Le presenti istruzioni d'uso si riferiscono all'impiego del prodotto all'interno
di un dispositivo di protezione delle vie respiratorie e contengono impor-
tanti informazioni specifiche del prodotto.

2. Indicazioni di sicurezza

m Sostituire/non utilizzare la cinghia di sostegno difettosa.

m Affidare a SATA la riparazione della cinghia di sostegno difettosa.
= Non modificare la cinghia di sostegno.

3. Impiego secondo le disposzioni

La cinghia di sostengo & parte integrante del dispositivo di protezione
delle vie respiratorie e serve per sostenere il distributore d'aria e I'umidifi-
catore opzionale. La cinghia di sostegno si porta intorno ai fianchi.

4. Descrizione

La cinghia a spalla & formata dai seguenti componenti principali:
m Cinghia in tessuto [2-1]

m Chiusura della cintura [2-4]

m Due piastre adattatrici imbottite [2-3], [2-5]

m Passante per tubo flessibile dell'aria [2-7]
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5. Volume di consegna

m Cintura SATA air regulator belt con passante per il tubo dell'aria respi-
rabile, fibbia regolabile con imbottitura, due piastre di adattamento con
imbottitura e un cappuccio protettivo Protect.

6. Struttura

[2-1] Cinghia in tessuto imbottitura

[2-2] Imbottitura fianco sinistro [2-5] Piastra adattatrice destra
[2-3] Piastra adattatrice sinistra [2-6] Imbottitura fianco destro
[2-4] Fibbia della cinghia con [2-7] Passante cinghia

7. Dati tecnici

Denominazione Unita

Massima lunghezza 1,4 m 47
Massimo carico a trazione 100 kg 3.527,4 oz.
Peso ca.239¢g ca. 8,4 oz.

8. Prima messa in funzione

La cinghia a spalla viene consegnata completamente montata e pronta al
funzionamento.

Effettuato il disimballaggio controllare quanto segue:

m Cinghia a spalla danneggiata.

m Volume di consegna completo (capitolo 5).

8.1. Approntamento della cinghia a spalla

[Iﬂ Indicazione!

La cinghia di sostegno deve essere perfettamente adattata all'equipag-
giamento di protezione personale. Pertanto, indossare gli indumenti

protettivi prima di regolare la larghezza della cinghia.

m Regolare la larghezza della fibbia della cinghia.

m Indossare e chiudere la cinghia a spalla.

m Controllare la larghezza e correggere all'occorrenza.

m Verificare la posizione delle piastre adattatrici imbottite e correggere
all'occorrenza.

La cinghia a spalla & pronta per l'impiego.
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9. Modalita regolazione

[:E Indicazione!

Controllare I'eventuale presenza di difetti o sporco, prima di utilizzare la
cinghia.

10. Cura e manutenzione
La cinghia di sostegno & esente da manutenzione. Per la manutenzione
periodica sono disponibili pezzi di ricambio (capitolo 13).

11. Anomalie

Nella tabella seguente sono descritte le anomalie, le loro possibili cause e
le rispettive azioni correttive.

Se non si riesce a rimediare ai guasti con le contromisure descritte, spe-
dire il dispositivo di protezione delle vie respiratorie al Reparto assistenza
clienti SATA. (L'indirizzo ¢ indicato nel capitolo 12.)

Inconvenienti tec- |Causa Rimedio

nici

La chiusura della cin- | Chiusura della cinghia | Pulire la chiusura della
ghia non chiude molto sporca cinghia

12. Servizio

Potete ricevere accessori, ricambi e servizio tecnico dal Vostro distributo-
re SATA.

13. Ricambi

Cod. |Denominazione Quantita
[3-1] |208439 Cinghia in tessuto con fibbia 1 pz.
[3-2] |208447 |Imbottitura per 'anca 1 pz.
[3-3] |208462|Piastra adattatrice 1 pz.

14. Dichiarazione di conformita CE
Per la dichiarazione di conformita aggiornata:
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Turinys [pirminis tekstas: vokiec€iy k.]

1. Bendrasis apraSymas............ 62 9. |prastinis naudojimas............. 63
2. Saugos nuorodos.................. 62  10. Techniné ir kasdiené

3. Naudojimo paskirtis................ 62 priezidra

4. ApraSymas .......cccceeveiireennnnn 62 11. Gedimai

5. Komplektacija........c...ccoueennee.. 62  12. Klienty aptarnavimo

6. Uzdéjimas.......cccoeevveieernnnns 63 tarnyba ........cccoeeieiie, 64
7. Techniniai duomenys............. 63  13. Atsarginés dalys.................... 64
8. Pirmasis paleidimas .............. 63  14. ES atitikties deklaracija ......... 64

Kvépavimo organy apsaugos sistema [1]
[1-1]  Suspausto oro tiekimo sistema  [1-7]  Apsauginé pneumatiné zarna

[1-2] Kvépavimo orga- oro reguliatoriui

ny apsaugos gaubtas [1-8] Lakavimo pistoletas

(,SATA air vision 5000) [1-9] Pneumatiné zarna lakavimo
[1-3]  Oro Sildytuvas / oro vésin- pistoletui

tuvas (,SATA air warmer / [1-10] Oro Sildytuvas

cooler stand alone*) »SATA air carbon regulator”
[1-4]  NesSiojimo dirzas (,SATA air warmer®)

(,SATA air regulator belt*) [1-11] Maziausia sudétis
[1-5]  Oro skirstytuvas [1-12] Modelis su oro Sildytuvu / oro

(,SATA air regulator) vésintuvu

[1-6]  Oro skirstytuvas su ak-

tyvintosios anglies filtru

(,SATA air carbon regulator®)
Kvépavimo taky apsaugos jrangos aprasymas
Minimali versija [1-11]
Maziausios sudéties kvépavimo organy apsaugos jrenginj sudaro kvépavi-
mo organy apsaugos gaubtas [1-2], neSiojimo dirzas [1-4] ir oro skirstytu-
vas [1-5].
ISpléstinés versijos [1-12]
Oro skirstytuva pasirinktinai galima jsigyti kaip oro skirstytuvg su aktyvin-
tosios anglies filtru [1-6]. ISpléstinéje sudétyje su aktyvintosios anglies
filtru pasirinktinai galima naudoti ir oro Sildytuvag [1-11]. Kvépavimo organy
apsaugos jrenginj galima papildyti oro drékintuvu [1-9] ir savarankikai
veikianciu oro Sildytuvu arba oro vésintuvu [1-3].
Atskiri komponentai sujungiami vienas su kitu ir prie suslégtojo oro tie-
kimo sistemos [1-1] yra prijungti apsauginémis suslégtojo oro Zarnomis.
Komponentai yra suderinti vienas su kitu ir patikrinti bei aprobuoti kaip
kvépavimo organy apsaugos sistema.

5
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A@ Perskaityti visy pirmiausia!

Prie$ pradédami eksploatuoti atidziai perskaitykite visg Sig naudojimo
instrukcijg ir prie ,SATA air vision 5000“ pridétg sistemos aprasyma.
Paisykite saugos ir pavojaus nurodymy!

Sig naudojimo instrukcijg visada reikia laikyti prie gaminio arba visiems
bet kuriuo metu gerai prieinamoje vietoje!

1. Bendrasis aprasymas

~SATA air regulator belt”, toliau vadinamas nesiojimo dirzu, yra SATA
kvépavimo organy apsaugos sistemos sudedamoji dalis. Jei reikia, kvé-
pavimo organy apsaugos jrenginj galima surinkti i$ skirtingy kvépavimo
organy apsaugos sistemos komponenty.

,»SATA air regulator belt“ naudojimo instrukcija

8i naudojimo instrukcija yra susijusi su gaminio naudojimu kvépavimo
organy apsaugos jrenginyje ir Sioje instrukcijoje pateikta svarbios, su ga-
miniu susijusios informacijos.

2. Saugos nuorodos

m Pakeiskite / nenaudokite sugedusio nesiojimo dirzo.

m Sugedusj nesiojimo dirzg perduokite SATA, kad suremontuoty.
m Nekeiskite nesiojimo dirzo konstrukcijos.

3. Naudojimo paskirtis

NesSiojimo dirzas yra kvépavimo organy apsaugos jrenginio sudedamoji
dalis ir jis naudojamas oro skirstytuvui ir oro drékintuvui laikyti. NeSiojimo
dirzas juosiamas aplink klubus.

4. Aprasymas

NeSiojimo dirzas sudarytas i$ pagrindiniy konstrukciniy daliy:

m austinis dirzas [2-1]

m dirzo sagtis [2-4]

m dvi paminkstintos adapterio plokstelés [2-3], [2-5]

m dirzo kilpa kvépuojamojo oro zarnai [2-7]

5. Komplektacija

m SATA air regulator neSiojimo dirzas yra su kilpa kvépavimo oro Zarnai,
reguliuojamas uzsegimas su paminkstinimu, dvi adapterio plokstés su
paminkstinimu ir apsauginis dangtelis Protect..
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6. Uzdéjimas

[2-1] Medziaginis dirzas [2-5] Adapterio plokstelé de-
[2-2] Kluby minkstoji dalis kairéje Sinéje
[2-3] Adapterio plokstelé kairéje [2-6] Kluby minkstoji dalis de-
[2-4] Dirzo uzsegimas su minkstu Sinéje

pamusalu [2-7] Dirzo kilpa
7. Techniniai duomenys
Pavadinimas |renginys
Maks. ilgis 1,4 m 47"
Maks. tempiamoji apkrova 100 kg 3 527,4 oz.
Svoris mazdaug mazdaug 8,4

2399 0z.

8. Pirmasis paleidimas

NeSiojimo dirzas pristatomas visiSkai sumontuotas ir paruostas naudoti.
ISéme iS pakuoteés patikrinkite, ar

m Ar neSiojimo dirzas nepazeistas.

m nieko netriksta (zr. 5 skyriy).

8.1. NeSiojimo dirzo paruosSimas naudoti

[Iﬂ Nuoroda!

Nesiojimo dirza reikia optimaliai pritaikyti pagal AAP. Todél, norédami
nustatyti neSiojimo dirZo ilgj, vilkékite apsauginj kombinezong.

m Dirzo sagtimi nustatykite apimt;.

m UZsidékite ir uzsisekite neSiojimo dirza.

m Patikrinkite ir prireikus pakoreguokite ilgj.

m Patikrinkite paminkstinty adapterio ploksteliy padétj ir prireikus jg pako-
reguokite.

NeSiojimo dirzas yra paruostas naudoti.

9. |prastinis naudojimas

[Iﬂ Nuoroda!

Pries kiekvieng naudojima patikrinkite, ar neSiojimo dirzas nepazeistas,
ar néra labai suteptas.

LT
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10. Techniné ir kasdiené prieziara

NeSiojimo dirZui techninés priezidros nereikia. Einamajam remontui gali-
ma jsigyti atsarginiy daliy (Zr. 13 skyriy).

11. Gedimai

Tolimesnéje lenteléje aprasyti gedimai, jy priezastys ir atitinkamos jy $ali-
nimo priemoneés.

Jei aprasSytomis priemonémis sutrikimo pa$alinti nepavyksta, kvépavimo
organy apsaugos jrenginj reikia atsiysti j SATA klienty aptarnavimo skyriy.
(Adresas nurodytas skyriuje 12).

Sutrikimas Priezastis Ka daryti?
Neuzsisega dirzo sag- | Dirzo sagtis labai ne- | ISvalykite dirzo sagtj.
tis. Svari.

12. Klienty aptarnavimo tarnyba
Priedus, atsargines dalis ir technine pagalbg Jums suteiks Jasy SATA
prekybos atstovas.

13. Atsarginés dalys

Ga- Pavadinimas Kiekis

minio

Nr.
[3-1] [208439 |MedZiaginis dirzas su sagtimi 1 vnt.
[3-2] [208447 |Kluby paminkstinimas 1 vnt.
[3-3] [208462 |Jungiamoji plokstelé 1 vnt.

14. ES atitikties deklaracija
Galiojancig atitikties deklaracijg rasite:
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Satura raditajs [originala redakcija: vaciski]

1. Visparigs apraksts................. 66 9. Standarta lietoSana............... 67
2. DroSibas noradijumi.............. 66  10. Apkope un kop$ana............... 68
3. Paredzeétais pielietojums ....... 66  11. Darbibas traucgjumi.............. 68
4. ApPraksts .....cccocveeiininiieennns 66  12. Klientu apkalpo$anas
5. Piegades komplekts.............. 66 CENMIS....oeeiiiieieeeeee e 68
6. Uzblve......covoiviiviniennnn. 67  13. Rezerves detalas................... 68
7. Tehniskie parametri............... 67  14. ES atbilstibas deklaracija ......68
8. Pirmreizéja lietoSana............. 67
ElpoSanas aizsardzibas sistéma [1]
[1-1] Saspiesta gaisa padeves [1-7]1 Saspiesta gaisa droSibas $|ate-

sistéma ne uz gaisa sadalitaju
[1-2] Pilna sejas maska [1-8]  Krasu pulverizators

(SATA air vision 5000) [1-9] Saspiesta gaisa Sldtene uz
[1-3] Gaisa silditajs / gaisa dze- krasu pulverizatoru

sétajs (SATA air warmer / [1-10] Gaisa silditajs

cooler stand alone) SATA air carbon regulator
[1-4] Parnésajama josta (SATA air warmer)

(SATA air regulator belt) [1-11] Minimalais aprikojums
[1-5]  Difuzors (SATA air regulator) [1-12] Aprikojums ar gaisa silditaju /
[1-6] Difuzors ar aktivas ogles filtru gaisa dzesétaju

(SATA air carbon regulator)
Elpvadu aizsarglidzek|a apraksts
Minimala komplektacija [1-11]
ElpoSanas celu aizsardzibas ierices minimalaja aprikojuma ietilpst $adi
komponenti: pilna sejas maska [1-2], parnésajama josta [1-4] un difuzors
[1-5].
Paplasinatas komplektacijas [1-12]
Alternativa varianta difuzors pieejams ari ka difuzors ar aktivas ogles filtru
[1-6]. Izmantojot paplasinato aprikojumu ar aktivas ogles filtru, péc izvé-
les var izmantot gaisa silditaju [1-11]. ElpoSanas celu aizsardzibas ierici
iespéjams papildinat ar gaisa mitrinataju [1-9] un autonomu gaisa silditaju
vai dzesétaju [1-3].
Atsevidkie komponenti sava starpa un ar saspiesta gaisa padeves sisté-
mu [1-1] tiek savienoti ar saspiesta gaisa droSibas §|adteném. Komponenti
ir sava starpa pielagoti, ka arT parbaudtti un akceptéti lietoSanai ka elpo-
8anas aizsardzibas sistéma.

<
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A@ Vispirms izlasiet!

Pirms ekspluatacijas sdkSanas pilniba un rlpigi jaizlasa §T lietoSanas
instrukcija un SATA air vision 5000 pievienotais sisttémas apraksts. levé-
rot instrukcijas par droSibu un riskiem!

Sai lietoanas instrukgijai ir pastavigi jaglabajas tiesa ierices tuvuma vai
art vieta, kurai jebkura bridr ikvienam ir iesp&jams brivi piek|at!

1. Visparigs apraksts

SATA air regulator belt, turpindjuma dévéta par parnésasanas jostu, ir
SATA elpoSanas celu aizsardzibas sistémas sastavdala. Dazados elposa-
nas celu aizsardzibas sistémas komponentus var salikt kopa ka elposa-
nas celu aizsardzibas ierici.

SATA air regulator belt lietoSanas instrukcija

81 lieto$anas instrukcija attiecas uz izstradajuma izmanto$anu elpo$anas
celu aizsardzibas iericé un satur svarigu, izstradajumam specifisku infor-
maciju.

2. Drosibas noradijumi

m Bojatu parnésasanas jostu nomainit/neizmantot.

m Bojatas parnésasanas jostas laboSanu uzticét SATA.

m Parnésasanas jostu neparveidot.

3. Paredzétais pielietojums

Parnésasanas josta ir elpoSanas celu aizsardzibas ierices dala un pare-
dzéta difuzora un péc izvéles gaisa mitrinataja stiprinaSanai. Parnésasa-
nas josta tiek liekta uz gurniem.

4. Apraksts

Plecu siksna sastav no galvenajiem komponentiem:

m auduma josta [2-1]

m jostas aizdare [2-4]

m divas polsterétas adapterplaksnes [2-3], [2-5]

m jostas cilpa elpoSanas gaisa S|itenei [2-7]

5. Piegades komplekts

m Parnésasanas josta SATA air regulator ar cilpu elpoSanas gaisa $|0-
tenei, reguléjamu aizdari ar polsteréjumu, divam adapterplaksném ar
polster&jumu un vienu “Protect” aizsargvacinu.
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6. Uzbive
[2-1] Auduma siksna [2-4] Siksnas aizdare ar polste-
[2-2] Gurnu polsteris kreisaja réjumu
pusé [2-5] Adapterplaksne labaja pusé
[2-3] Adapterplaksne kreisaja [2-6] Gurnu polsteris labaja pusé
pusé [2-7] Jostas cilpa
7. Tehniskie parametri
Nosaukums Meérvieniba
Maks. garums 1,4 m 47
Maks. vilces slodze 100 kg 3527,4 oz.
Svars apm 239 g apm 8,4 oz.

8. Pirmreizéja lietoSana

Plecu siksna ir pilntlbd montéta un piegadata darba stavoklr.

Péc izsainoSanas parbaudiet sekojoso:

m iespéjamus plecu siksnas bojajumus;

m Piegades komplekta netrikst nevienas detalas (skat. 5. nodalu).

8.1. Nodrosiniet plecu siksnas gatavibu darbam.

[1i] |Norade!

Parnésasanas josta optimali japielago individualajiem aizsardzibas
lfdzekliem. Tapéc, lai noregulétu parnésasanas jostas platumu, javelk
aizsargapgérbs.

m lestatiet platumu, izmantojot siksnas aizdari.

m Uzlieciet plecu siksnu un aizslédziet to.

m Parbaudtt platumu un, ja nepiecieSams, korigét.

m Parbaudit polsteréto adapterplaksnu poziciju un, ja nepiecieSams,
korigét.

Plecu siksna ir darba stavokir.

9. Standarta lietoSana

[:E Norade!

Pirms katras lietoSanas parbaudit, vai parnésasanas josta nav bojata un
loti netira.

LV
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10. Apkope un kopsana
Parnésasanas jostai apkope nav nepiecieSama. Lai ierici uzturétu darba
kartiba, ir pieejamas rezerves dalas (skat. 13. nodalu).

11. Darbibas traucéjumi

Zemak tabula ir uzskaititas klumes, aprakstiti to céloni un atbilstoSie no-
veérSanas pasakumi.

Ja, veicot minétos traucé&jumu novérSanas pasakumus, traucéjumus neiz-
dodas novérst, elpoSanas ce|u aizsardzibas ierici nosatit uz SATA klientu
apkalposanas centru. (Adresi sk. 12. nodala).

Traucéjums Célonis Novérsana
Jostas aizdare neaiz- | Jostas aizdare ir |oti Notirit jostas aizdari
slédzas netira

12. Klientu apkalpos$anas centrs
Piederumus, rezerves detalas un tehnisko atbalstu JUs varat sanemt no

sava SATA pardevéja.
13. Rezerves detalas

Pre- |Nosaukums Skaits

ces

Nr.
[3-1] [208439 |Auduma siksna ar aizdari 1 gab.
[3-2] (208447 |Gurnu polsteréjums 1 gab.
[3-3] (208462 |SalagoSanas plaksne 1 gab.

14. ES atbilstibas deklaracija
PasSreiz speka esosa atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné:
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Het adembeschermingssysteem [1]
[1-1]  Persluchtverzorgingssysteem [1-7]  Veiligheids-persluchtslang naar
[1-2] Volgelaatsmasker de luchtverdeler
(SATA air vision 5000) [1-8]  Verfpistool
[1-3]  Luchtverwarmer / lucht- [1-9] Persluchtslang bij verfpistool
koeler (SATA air warmer / [1-10] Luchtverwarmer in
cooler stand alone) SATA air carbon regulator
[1-4] Draagriem (SATA air warmer)
(SATA air regulator belt) [1-11] Minimale uitvoering
[1-5]  Luchtverdeler [1-12] Uitvoering met luchtverwarmer
(SATA air regulator) / luchtkoeler

[1-6] Luchtverdeler met actief koolfil-
ter (SATA air carbon regulator)

Beschrijving adembeschermingssysteem

Minimale uitvoering [1-11]

De adembeschermingsvoorziening bestaat in de minimale uitvoering uit
een volgelaatsmasker [1-2], draagriem [1-4] en luchtverdeler [1-5].
Uitgebreide uitvoeringen [1-12]

De luchtverdeler is als alternatief ook verkrijgbaar als luchtverdeler met
actief koolfilter [1-6]. In de uitgebreide uitvoering met actief koolfilter kan
als optie ook een luchtverwarmer [1-11] worden gebruikt. De adembe-
schermingsvoorziening kan worden uitgebreid met een ademluchtbevoch-
tiger [1-9] en een stand-alone luchtverwarmer of luchtkoeler [1-3].

De verschillende onderdelen worden zowel onderling als met het per-
sluchtsysteem [1-1] met behulp van veiligheidspersluchtslangen ver-
bonden. De onderdelen zijn exact op elkaar afgestemd en als compleet
adembeschermingssysteem getest en goedgekeurd.
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Gebruikershandleiding SATA air regulator belt

A@ Lees dit eerst!

Voor de ingebruikname deze gebruikershandleiding en de bij de
SATA air vision 5000 geleverde systeembeschrijving zorgvuldig en in
zijn geheel doorlezen. Houd rekening met de veiligheids- en gevaren-
aanwijzing!

Bewaar deze gebruikershandleiding altijd bij het product of op een voor
iedereen toegankelijke plaats!

1. Algemene beschrijving

De SATA air regulator belt, hierna draagriem genoemd, is onderdeel van
het adembeschermingssysteem van SATA. De verschillende onderdelen
van het adembeschermingssysteem kunnen naar behoefte tot een adem-
beschermingsvoorziening worden samengevoegd.

Gebruikershandleiding SATA air regulator belt

Deze gebruikershandleiding heeft betrekking op het gebruik van het pro-
duct in een adembeschermingsvoorziening en bevat belangrijke product-
specifieke informatie.

2. Veiligheidsinstructies

m Defecte draagriem vervangen/niet gebruiken.

m Defecte draagriem door SATA laten repareren.

m Er mogen geen veranderingen aan de draagriem worden aangebracht.

3. Gebruik waarvoor het apparaat bestemd is

De draagriem is onderdeel van de adembeschermingsvoorziening en
dient voor de bevestiging van de luchtverdeler en de als optie verkrijgbare
ademluchtbevochtiger. De draagriem wordt rond de heup gedragen.

4. Beschrijving

De draagriem bestaat uit de volgende hoofdonderdelen:
m geweven riem [2-1]

m riemgesp [2-4]

m twee gevoerde adapterplaten [2-3], [2-5]

m riemlus voor de ademluchtslang [2-7]

5. Leveringsomvang
m Draagriem SATA air regulator met lus voor ademluchtslang, instelbare
gesp met voering, twee adapterplaten en een Protect-beschermdop.
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6. Opbouw

[2-1] Textielriem [2-5] Adapterplaat rechts
[2-2] Heupvoering links [2-6] Heupvoering rechts
[2-3] Adapterplaat links [2-7] Riemlus

[2-4] Riemsluiting met voering
7. Technische gegevens

Benaming Eenheid

Max. lengte 1,4 m 47

Max. trekbelasting 100 kg 3.527,4 oz.
Gewicht ca.239g ca. 8,4 oz.

8. Eerste ingebruikname

De draagriem wordt compleet gemonteerd en klaar voor gebruik geleverd.
Controleren na het uitpakken

m Draagriem beschadigd.

m Leveringsomvang volledig (zie hoofdstuk 5).

8.1. Draagriem opnieuw gebruiksklaar maken

[Iﬂ Aanwijzing!

De draagriem moet optimaal op de persoonlijke veiligheidsuitrusting
(PVU) worden afgestemd. Daarom moet voor het instellen van de
draagriem de beschermende kleding worden gedragen.

m Stel de wijdte van de riemsluiting in.

m Doe de draagriem om en sluit deze.

m De wijdte controleren en eventueel corrigeren.

m De plaats van de gevoerde adapterplaten controleren en eventueel
corrigeren.

De draagriem is nu klaar voor gebruik.

9. Regelbedrijf

[Iﬂ Aanwijzing!

Voor elk gebruik op beschadigingen en zware verontreiniging controle-
ren.
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10. Onderhoud
De draagriem is onderhoudsvrij. Voor eventuele reparaties en onderhoud
zijn reserveonderdelen leverbaar (zie hoofdstuk 13).

11. Storingen

In de hieropvolgende tabel zijn storingen, de oorzaken daarvan en de
juiste wijze om die te verhelpen beschreven.

Als een storing door de beschreven oplossingsmaatregelen niet kan wor-
den verholpen, stuur dan de adembeschermingsvoorziening naar de klan-
tenservice van SATA. (Zie voor het adres hoofdstuk 12).

Storing Oorzaak Remedie
De riemgesp sluit niet | De riemgesp is erg vuil | De riemgesp reinigen

12. Klantenservice
Accessoires, reserveonderdelen en technische ondersteuning ontvangt u
bij uw SATA-handelaar.

13. Reserveonderdelen

Art. Benaming Aantal
nr.
[3-1] |208439|Textielgordel met sluiting 1st.
[3-2] |208447 Heupvoering 1 st.
[3-3] |208462|Adapterplaat 1st.

14. EU Conformiteitsverklaring
Zie voor de geldige conformiteitsverklaring:

Of£30
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Andedrettsvernsystemet [1]
[1-1]  Trykkluftforsyningssystem [1-7]  Sikkerhetstrykkluftslange til
[1-2]  Andedrettsvernhette luftfordeler
(SATA air vision 5000) [1-8] Lakkeringspistol
[1-3] Luftarmer/luftkje- [1-9]  Trykkluftslange til lakksprgyte
ler (SATA air warmer / [1-10] Luftvarmer i SATA air car-
cooler stand alone) bon regulator
[1-4] Beerebelte (SATA air warmer)
(SATA air regulator belt) [1-11] Minimumsutferelse
[1-5] Luftfordeler (SATA air regulator) [1-12] Utfgrelse med luftvarmer/
[1-6]  Luftfordeler med aktivt kullfilter luftkjaler

(SATA air carbon regulator)
Beskrivelse andedrettsvern
Minimalversjon [1-11]
Andedrettsverninnretningen bestar i minimumsutfarelsen av komponentene
andedrettsvernhette [1-2], baerebelte [1-4] og luftfordeler [1-5].

Utvidede versjoner [1-12]

Luftfordeleren er som alternativ ogsa tilgjengelig som luftfordeler med
aktivt kullfilter [1-6]. | den utvidede utfgrelsen med aktivt kullfilter kan en
luftvarmer [1-11] kobles til som opsjon. Andedrettsverninnretningen kan
utvides med en pusteluftbefukter [1-9] og en selvstendig luftvarmer eller
luftkjeler [1-3].

De enkelte komponentene blir forbundet med hverandre og med trykkluft-
forsyningssystemet [1-1] via sikkerhets-trykkluftslanger. Komponentene er
avstemt til hverandre og testet og godkjent som andedrettsvernsystem.

A |Les dette forst!

P4
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NO| Bruksveiledning SATA air regulator belt

For systemet tas i bruk mé denne bruksveiledningen og systembeskri-
velsen som er vedlagt SATA air vision 5000 leses ngye og fullstendig.
Folg sikkerhets- og farehenvisningene!

Denne bruksveiledningen ma alltid oppbevares sammen med produktet
eller pa et sted hvor den er tilgjengelig for alle til enhver tid!

1. Generell beskrivelse

SATA air regulator belt, heretter kalt baererbelte, er en del av andedretts-
vernsystemet fra SATA. Andedrettsvernsystemets forskjellige komponen-
ter kan etter behov settes sammen til en andedrettsverninnretning.

Bruksveiledning SATA air regulator belt
Denne bruksveiledningen omhandler bruk av produktet innenfor en ande-
drettsverninnretning og inneholder viktig produktspesifikk informasjon.

2. Sikkerhetsanvisninger

m Defekt baerebelte byttes ut/benyttes ikke.
m La SATA reparere det defekte beerebeltet.
m lkke endre beaerebeltet.

3. Rett bruk

Beaerebeltet er en del av andedrettsverninnretningen og brukes som holder
for luftfordeleren og, som opsjon, pusteluftbefukteren. Beerebeltet baeres
rundt hoftene.

4. Beskrivelse

Baerereimen bestar av fglgende hovedkomponentene:
m Tekstilbelte [2-1]

m Beltelas [2-4]

m To polstrete adapterplater [2-3], [2-5]

m Beltelakke for pusteluftslangen [2-7]

5. Leveransens innhold

m Beerebelte SATA air regulator belt med lgkke for luftslange, innstillbar
hempe med polstring, to adapterplater med polstring og en Protect-ver-
nekappe.

6. Oppbygging

[2-1] Stoffbelte [2-4] Belte med polstring
[2-2] Hoftepolstring venstre [2-5] Adapterplate hgyre
[2-3] Adapterplate venstre [2-6] Hoftepolstring hgyre
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[2-7] Beltelgkke
7. Tekniske data

Betegnelse Enhet

Maks. lengde 1,4m 47

Maks. strekkbelastning 100 kg 3 527,4 oz.
Vekt ca.239g ca. 8,4 oz.

8. Forste gangs bruk

Baereselen er ferdig montert og leveres klar til bruk.
Etter utpakking kontrolleres

m Er beereselen skadet.

m Leveringsomfang fullstendig (se kapittel 5).

8.1. Opprette operativ beredskap for baereselen.

[1i]  |Merk!

Beaerebeltet bgr veere optimalt avstemt til PVU. For innstilling av lengden

pa baerebeltet ma du derfor ha pa deg vernedrakt.

m Innstilling av bredden pa beltespennen.

m Sett pa baereselen og fest den.

m Kontroller lengden og eventuelt korriger den.

m Kontroller stillingen til de polstrete adapterplatene og eventuelt korriger
de.

Beaereselen er klar til bruk.

9. Reguleringsdrift

[Ti] |Merk!

Faer hver gangs bruk ma bzerebeltet kontrolleres for skader og sterk tils-
mussing.

10. Vedlikehold og pleie
Baerebeltet er vedlikeholdsfritt. For vedlikehold er reservedeler tilgjengeli-
ge (se kapittel 13).

11. Feil

| tabellen nedenfor beskrives feil, deres arsak og tilsvarende hjelpetiltak.
Hvis feil ikke kan utbedres med beskrevne utbedringstiltak, ma ande-
drettsverninnretningen sendes til SATAs kundeserviceavdeling. (Adressen
finner du i kapittel 12).

NO
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Feil

Arsak

Losning

Beltelasen lukker ikke | Beltelasen er sterkt

tilsmusset

Rengjar beltelasen

12. Kundeservice
Tilbehar, reservedeler og teknisk hjelp far du hos din SATA-forhandler.

13. Reservedeler

Art. Betegnelse Antall
nr.
[3-1] [208439 Stoffbelte med spenne 1 stk.
[3-2] |208447 |Hoftepolstring 1 stk.
[3-3] |208462|Adapterplate 1 stk.

14. EU-samsvarserklaring
Konformitetserkleeringen som for tiden er gyldig, finner du under:

Ez5E
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Instrukcja obstugi SATA air regulator belt
Spis tresci [wersja oryginalna: j. niemiecki]

1. Opisogdiny .....ccoeeveivvenennee. 80 8. Pierwsze uruchomienie......... 81

2. Wskazéwki dotyczace 9. Trybregulagji......cccooevuranen. 81
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7. Dane techniczne.................... 81

System ochrony drég oddechowych [1]

[1-1]  System doprowadzania sprezo- [1-7] Waz bezpieczenstwa na spre-

nego powietrza zone powietrze do rozdzielacza
[1-2] Maska ochronna z hetmem powietrza
(SATA air vision 5000) [1-8] Pistolet lakierniczy
[1-3] Ogrzewacz powietrza / schta- [1-9] Waz sprezonego powietrza do
dzacz powietrza (SATA air war- pistoletu do malowania
mer / cooler stand alone) [1-10] Ogrzewacz powietrza
[1-4] Pas biodrowy w SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)
[1-5] Regulator powietrza [1-11] Wersja minimalna
(SATA air regulator) [1-12] Wersja z ogrzewaczem powie-
[1-6] Regulator powietrza z fil- trza / schtadzaczem powietrza

trem z weglem aktywnym
(SATA air carbon regulator)

Opis sprzetu ochrony drég oddechowych

Wersja minimalna [1-11]

Sprzet ochrony drég oddechowych w wersji minimalnej sktada sie z naste-
pujacych elementéw: maska ochronna z hetmem [1-2], pas biodrowy [1-4]
oraz regulator powietrza [1-5].

Wersje rozszerzone [1-12]

Regulator powietrza dostepny jest rowniez z filtrem z weglem aktywnym
[1-6]. W wersji rozszerzonej z filtrem z weglem aktywnym w ramach opg;ji
mozna zastosowac ogrzewacz powietrza [1-11]. Sprzet ochrony drog od-
dechowych mozna rozszerzyé o nawilzacz powietrza do oddychania [1-9]
oraz niezalezny ogrzewacz powietrza lub schtadzacz powietrza [1-3].
Poszczegdlne elementy taczy sie wzajemnie oraz z systemem sprezone-
go powietrza [1-1] za pomoca wezy bezpieczenstwa sprezonego powie-
trza. Elementy sg do siebie dopasowane oraz zostaty zbadane i zatwier-

)
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dzone jako system ochrony drég oddechowych.

AD  |Najpierw przeczytac!

Przed uruchomieniem doktadnie zapoznaé sie z catg instrukcjg obstugi
oraz opisem systemu dotgczonym do SATA air vision 5000. Przestrze-
gac zasad bezpieczenstwa i informacji o zagrozeniach!

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac¢ w poblizu pro-
duktu lub w miejscu przez caly czas ogéinodostepnym!

1. Opis ogdlny

SATA air regulator belt, zwany dalej pasem biodrowym, jest czescig skta-
dowg systemu ochrony drég oddechowych SATA. Poszczegdlne elemen-
ty systemu ochrony drég oddechowych mozna w razie potrzeby taczy¢,
tworzac sprzet ochrony drég oddechowych.

Instrukcja obstugi SATA air regulator belt

Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do uzytkowania produktu w ramach
sprzetu ochrony drog oddechowych i zawiera wazne informacje o produk-
cie.

2. Wskazowki dotyczgce

bezpieczenstwa

m Niesprawny pas biodrowy wymienic, nie uzywac go.

m Niesprawny pas biodrowy przekaza¢ do naprawy firmie SATA.

m Nie modyfikowac¢ pasa biodrowego.

3. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Pas biodrowy jest czescig sprzetu ochrony drég oddechowych i petni
zadanie uchwytu do regulatora powietrza i opcjonalnego nawilzacza po-
wietrza. Pas biodrowy nosi sie na biodrach.

4. Opis

Pasek do noszenia sktada sie z nastepujacych gtdéwnych elementéw:
m Pas tkaninowy [2-1]

m Sprzaczka pasa [2-4]

m Dwie wyscietane ptytki adapterowe [2-3], [2-5]

m Szlufka pasa na waz powietrzny [2-7]

5. Zakres dostawy

m Pas biodrowy SATA air regulator belt ze szlufkg na waz powietrza do
oddychania, regulowang sprzgczka z wyscidtka, dwoma ptytkami adap-
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terowymi z wysciotkg i nakladkg ochronng Protect.

6. Budowa

[2-1] Pasek z tkaniny obiciem

[2-2] Wysciotka biodrowa lewa [2-5] Plytka adapterowa prawa
[2-3] Plytka adapterowa lewa [2-6] Wysciotka biodrowa prawa
[2-4] Zamkniecia paska z [2-7] Szlufka pasa

7. Dane techniczne

Nazwa Jednostka

Dtugos¢é maks. 1,4 m 47
Obcigzenie rozciggajace maks. 100 kg 3 527,4 oz.
Ciezar ok.239g ok. 8,4 oz.

8. Pierwsze uruchomienie

Pasek do noszenia jest dostarczany w stanie catkowicie zmontowanym i
gotowym do uzycia.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy:

m czy pasek nie jest uszkodzony,

m Dostawa jest kompletna (patrz rozdziat 5).

8.1. Doprowadzi¢ pasek do stanu gotowosci do uzycia.

[Iﬂ Wskazowkal!

Pas biodrowy powinien by¢ optymalnie dopasowany do srodkéw ochro-
ny indywidualnej. Dlatego przy regulacji obwodu pasa biodrowego nosi¢
kombinezon ochronny.

m Ustawi¢ dtugos¢ paska na zamknieciu.

m Przytozy¢ i zapig¢ pasek.

m Skontrolowacé i w razie potrzeby skorygowac obwadd.

m Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skorygowac¢ potozenie wyscietanych pty-
tek adapterowych.

Pasek jest gotowy do uzycia.

9. Tryb regulacji

[Ti] |Wskazowka!

Przed kazdym uzyciem sprawdzic¢ pas biodrowy pod katem uszkodzen
i silnych zabrudzen.

PL
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10. Konserwacja i serwisowanie
Pas biodrowy nie wymaga konserwacji. Na potrzeby serwisowania do-
stepne sa czesci zamienne (patrz rozdziat 13).

11. Usterki

Ponizsza tabela zawiera usterki, ich przyczyny i odpowiednie sposoby
usuwania usterek.

Jesli usterek nie mozna usung¢ opisanymi sposobami, sprzet ochrony
drég oddechowych nalezy przesta¢ do dziatu serwisu firmy SATA. (adres
patrz rozdziat 12).

Usterka Przyczyna Srodek zaradczy
Sprzaczka pasa nie Sprzaczka pasa silnie | Oczysci¢ sprzaczke
zamyka sie zabrudzona pasa

12. Serwis

Akcesoria, czesci zamienne i wsparcie techniczne znajdg Panstwo u lo-
kalnego przedstawiciela SATA.

13. Czesci zamienne

Nr art. [ Nazwa Liczba
[3-1] [208439|Paska z tkaniny z zamknigciem 1 szt.
[3-2] (208447 |Wyscielenie biodrowe 1 szt.
[3-3] |208462 |Plytka adapterowa 1 szt.

14. Deklaracja zgodnosci WE
Aktualnie obowigzujgca deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie:

OFED)
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O sistema de protegao respiratéria [1]
[1-1]  Sistema de alimentagdo de ar [1-7] Mangueira de seguranga de ar

comprimido comprimido para o distribuidor
[1-2] Capuz de protecéo respiratoria de ar
(SATA air vision 5000) [1-8] Pistola de pintura
[1-3] Aquecedor de ar/refrigera- [1-9]1 Mangueira de ar comprimido
dor de ar (SATA air warmer/ para a pistola de pintura
cooler stand alone) [1-10] Aquecedor de ar no
[1-4] Cinta de transporte SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)
[1-5] Distribuidor de ar [1-11] Vers&o minima
(SATA air regulator) [1-12] Versao com aquecedor de ar/
[1-6] Distribuidor de ar com refrigerador de ar

filtro de carvao ativado
(SATA air carbon regulator)

Descri¢ao do equipamento de protecgao de respiragao

Versdao minima [1-11]

O dispositivo de protegao respiratéria € composto, na versao minima, pe-
los componentes: capuz de protecdo respiratéria [1-2], cinta de transporte
[1-4] e distribuidor de ar [1-5].

Versoes alargada [1-12]

Em alternativa, o distribuidor de ar esta também disponivel como distri-
buidor de ar com filtro de carvao ativado [1-6]. Na versdo alargada com
filtro de carvao ativado, pode ser opcionalmente aplicado um aquecedor
de ar [1-11]. O dispositivo de protecao respiratéria pode ser complemen-
tado com um humidificador de ar de respiragéo [1-9] e um aquecedor de
ar independente ou um refrigerador de ar [1-3].

Os componentes individuais sao ligados entre si e ao sistema de alimen-
tagdo de ar comprimido [1-1] através de mangueiras de ar comprimido

v
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de seguranga. Os componentes estéo ajustados uns aos outros e foram
testados e aprovados enquanto sistema de protecgéo respiratoria.

A@ Leia isto primeiro!

Antes da colocagdo em funcionamento, ler atentamente e na integra as
presentes instrugdes de funcionamento e a descrigdo do sistema que
acompanha o SATA air vision 5000. Respeitar as indicagdes de segu-
ranca e de perigo!

Guardar estas instrugbes de funcionamento sempre junto do produto ou
num local que esteja sempre acessivel a todos os operadores!

1. Descrigao geral

A SATA air regulator belt, doravante designada como cinta de transporte,
é parte integrante do sistema de protecéo respiratoria da SATA. Os diver-
sos componentes do sistema de protegéo respiratéria podem, consoante
a necessidade, ser combinados para formar um dispositivo de protegao
respiratoria.

Instrugoes de funcionamento SATA air regulator belt

Estas instrugdes de funcionamento referem-se a utilizagado do produto no
ambito de um dispositivo de protecao respiratéria e contém informagdes
especificas do produto importantes.

2. Notas de seguranga

m Substituir/ndo utilizar a cinta de transporte com defeito.

m Providenciar a reparagao da cinta de transporte com defeito pela SATA.
m Nao alterar a cinta de transporte.

3. Uso correto

A cinta de transporte € uma parte do dispositivo de protegao respiratéria
e destina-se ao suporte do distribuidor de ar e, opcionalmente, do humi-
dificador de ar de respiragdo. A cinta de transporte € usada em volta da
anca.

4. Descrigao

O cinto é composto pelos seguintes componentes principais:

m Cinta de tecido [2-1]

m Fecho da cinta [2-4]

m Duas placas adaptadoras acolchoadas [2-3], [2-5]

m Passador de retengédo para mangueira de ar de respiragao [2-7]
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5. Volume de fornecimento

m Cinta de transporte SATA air regulator com passador para mangueira
de ar de respiragao, fecho ajustavel com acolchoamento, duas placas
adaptadoras com acolchoamento e uma tampa de protegao Protect.

6. Estrutura

[2-1] Cinto de tecido almofada

[2-2] Acolchoamento para anca [2-5] Placa adaptadora direita
esquerdo [2-6] Acolchoamento para anca

[2-3] Placa adaptadora esquerda direito

[2-4] Fecho do cinto com [2-7] Passador de retengéo

7. Dados técnicos

Designacao Unidade

Comprimento maximo 1,4 m 47

Carga de tragdo maxima 100 kg 3 527,4 oz.

Peso aprox. 239 g |aprox. 8,4 oz.

8. Primeira colocag¢ao em funcionamento

O cinto é completamente montado e entregue pronto a funcionar.
Depois de a desembalar verificar se:

m Cinto danificado.

m O volume de fornecimento esta completo (consultar o capitulo 5).

8.1. Restabelecer a disponibilidade operacional do cinto.

[Iﬂ Indicacao!

A cinta de transporte deve ser ajustada da melhor forma ao EPP. Por-
tanto, ajustar a largura da cinta de transporte com o fato de protegéo
vestido.

m Regule a largura no fecho do cinto.

m Coloque o cinto e aperte-o.

m Verificar e, se necessario, corrigir a largura.

m Verificar e, se necessario, corrigir a posigdo das placas adaptadoras
acolchoadas.

O cinto esta pronto a ser utilizado.
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9. Modo de ajuste

[:E Indicagao!

Antes de cada operagéo, verificar se a cinta de transporte tem danos ou
esta muito suja.

10. Manutengdo e conservagao
A cinta de transporte ¢ isenta de manutencgdo. Para a reparagao, estao
disponiveis pecas sobressalentes (consultar o capitulo 13).

11. Avarias

Na tabela seguinte estao descritas as avarias, as suas causas e respeti-
vas medidas de corregao.

No caso de ndo ser possivel resolver as falhas com as medidas de re-
solugao descritas, enviar o dispositivo de protec¢ao respiratéria para o
departamento de apoio ao cliente da SATA. (Consultar o enderego no
capitulo 12.)

Falha Causa Ajuda
O fecho da cinta ndo Fecho da cinta consi- |Limpar o fecho da
fecha deravelmente sujo cinta

12. Servigo para clientes
Os acessorios, as pegas sobressalentes e o suporte técnico sao forneci-
dos pelo seu representante SATA.

13. Pegas sobressalentes

Arti- |Designagao Quantida-
go-n° de

[3-1] |208439 Cinto de tecido com fecho 1 uni.

[3-2] 208447 |Almofada 1 uni.

[3-3] |208462|Chapa adaptadora 1 uni.

14. Declaragao de conformidade EU
Podera encontrar a declaragdo de conformidade atualmente em vigor em:

Of£30
B
[=]

www.sata.com/downloads
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Sistem cu masca de protectie a respiratiei [1]
[1-1]  Sistem de alimentare cu aer [1-71  Furtun pentru aer comprimat
comprimat de siguranta pentru distribuito-
[1-2] Calota a mastii de pro- rul de aer
tectie a respiratiei [1-8] Pistol de lacuit
(SATA air vision 5000) [1-9]  Furtun pentru aer comprimat
[1-3] Incalzitor de aer / racitor pentru pistolul de lacuit
de aer (SATA air warmer / [1-10] Incalzitor de aer in
cooler stand alone) SATA air carbon regulator
[1-4] Curea port-aparat (SATA air warmer)
(SATA air regulator belt) [1-11] Varianta minima
[1-5] Distribuitor de aer [1-12] Varianta cu incalzitor de aer /
(SATA air regulator) racitor cu aer

[1-6] Distribuitor de aer cu fil-
tru cu carbune activ
(SATA air carbon regulator)

Descrierea dispozitivului de protectie respiratorie

Versiune minima [1-11]

Dispozitivul cu masca de proteciie a respiratiei consta in varianta minima
din componentele calota a mastii de proteciie a respiratiei [1-2], curea
port-aparat [1-4] si distribuitor de aer [1-5].

Versiune cu dotari suplimentare [1-12]

Distribuitorul de aer este disponibil alternativ si ca distribuitor de aer cu fil-
tru cu carbune activ [1-6]. In varianta extins cu filtru cu carbune activ, se
poate utiliza optional un incalzitor de aer [1-11]. Dispozitivul cu masca de
protectie a respirafiei poate fi extins cu un umidificator pentru aerul respi-
rat [1-9] si un incalzitor de aer sau racitor de aer de sine statator [1-3].
Componente separate se conecteaza intre ele cu sistemul de alimentare
cu aer comprimat [1-1] prin furtunurile de siguran{a de aer comprimat.
Componentele sunt adaptate reciproc si sunt verificate si avizate ca sis-

RO
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tem cu masca de protectie a respiratiei.

A D  |Maiintai, cititi textul!

nainte de punerea in functiune, cititi integral si riguros acest manual de
utilizare si descrierea sistemului atasata aparatului SATA air vision 5000.
Respectati indicatjile de securitate si de pericol!

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare in preajma produsului sau
intr-un loc care este accesibil pentru oricine in orice moment!

1. Descriere generala

Produsul SATA air regulator belt, denumit in cele ce urmeaza curea
port-aparat, este componenta integranta a sistemului cu masca de protec-
tie a respiratiei de la SATA. Diversele componente ale sistemului cu mas-
ca de protectie a respiratiei pot fi asamblate, in functie de necesar, intr-un
dispozitiv cu masca de protectie a respiratiei.

Manual de utilizare SATA air regulator belt

Acest manual de utilizare se refera la utilizarea produsului in cadrul unui
dispozitiv cu masca de protectie a respiratiei si contine informatiile impor-
tante specifice pentru produs.

2. Indicatii privind siguranta

m Schimbati/nu mai folositi o curea port-aparat daca este defecta.

m Dispuneti repararea unei curele port-aparat de catre SATA daca este
defect.

m Nu modificati cureaua port-aparat.

3. Utilizarea conform destinatiei prevazute

Cureaua port-aparat este o parte a dispozitivului cu masca de protectie a
respiratiei si serveste la sustinerea distribuitorului de aer si umidificatoru-
lui optional pentru aerul respirat. Cureaua port-aparat se poarta pe sold.

4. Descriere

Centura de purtare este alcatuita din urmatoarele elemente principale:
m Curea textila [2-1]

m inchizator de curea [2-4]

m Doua placi de adaptor capitonate [2-3], [2-5]

m Bucla de chinga pentru furtunul de aer respirat [2-7]

5. Setul de livrare
m Cureaua port-aparat SATA air regulator belt cu bucla pentru furtunul ae-
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rului respirat, inchizatorul reglabil cu capitonajul, doua placi de adaptor
cu capitonaj si un capacel de protectie.

6. Asamblarea

[2-1] Centura din tesatura cu pernita
[2-2] Perna de sold stédnga [2-5] Placa de adaptor dreapta
[2-3] Placa de adaptor stanga [2-6] Perna de sold dreapta

[2-4] nchizatoare pentru centurd  [2-7] Bucla de chinga
7. Date tehnice

Denumire Unitate

Lungimea max. 1,4 m 47
Sarcina max. de tragere 100 kg 3.527,4 oz.
Masa ca.239¢g ca. 8,4 oz.

8. Prima punere in functiune

Centura de purtare este asamblata complet si livrata gata pentru utilizare.
Dupa scoaterea din ambalaj se vor verifica urmatoarele:

m Eventuale deteriorari ale centurii de purtare.

m Pachetul de livrare complet (a se vedea capitolul 5).

8.1. Efectuarea pregatirii pentru utilizare a centurii de purta-
re

[1i] [|Indicatie!

Cureaua port-aparat trebuie sa fie corelata optim cu EPP. De aceea,
pentru reglarea largimii curelei port-aparat purtati costum de protectie.

m Se ajusteaza latimea de la inchizatoarea centurii.

m Se asaza si se inchide centura de purtare.

m Verificati largimea si corectati-o, dupa caz.

m Verificati pozitia placilor capitonate ale adaptorului si corectati-le, dupa
caz.

Centura de purtare este pregatita pentru utilizare.

RO
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9. Regimul de reglaj

[1i] [|Indicatie!

Inainte de fiecare functionare, verificati daca exista deteriorari si murda-
rire intensa la cureaua port-aparat.

10. intretinerea curenta si ingrijirea
Cureaua port-aparat nu necesita intretinere curenta. Pentru intretinerea
generala sunt disponibile piese de schimb (a se vedea capitolul 13).

11. Defectiuni

n urmatoarele tabele sunt descrise defectiunile, cauze ale acestora si
masurile corespunzatoare pentru remediere.

Daca defectiunile nu pot fi inlaturate prin masurile de solutionare descri-
se, trimiteti dispozitivul cu masca de protectie a respiratiei la departamen-
tul pentru clienti de la SATA. (pentru adresa, a se vedea capitolul 12).

Defectiunea Cauza Remediere
inchizatorul de curea | Inchizatorul de curea Curatati inchizatorul
nu se inchide foarte murdar de curea

12. Serviciul asistenta clienti
Accesorii, piese de schimb si suport tehnic se pot primi de la comerciantul
dumneavoastra SATA.

13. Piese de schimb

Nr. Denumire Numar
art.
[3-1] [208439|Centura din tesatura cu inchizatoare 1 buc.
[3-2] (208447 |Pernita pentru coapse 1 buc.
[3-3] [208462 |Placa de adaptare 1 buc.

14. Declaratie de conformitate U.E.
Declaratia de conformitate valabila actual o gasiti la:

Of£30
B
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PykoBoacTtBo no akcnnyatauymm SATA air regulator belt

CopepxaHue [A3blk opurnHana: HemMeukui]

1. OO6uee onucaHme.................. 92 LM .ot 93
2. YKasaHus no TexHuke 9. HopmanbHas akcnnyara-

6€30MaCHOCTU .....c.veeveenne 92 LS oo 94
3. WcnonbsosaHue no 10. TexHuyeckoe obcnyxuBaHue 1

Ha3HAYEHUIO .......vvvveeeeeeennnn. 92 2 (e 1 R 94
4. OnucCaHME........ccccoveeveerenen. 92  11. HeuncnpaBHOCTM..............c....... 94
5. KomnnekT noctaBkm............... 93  12. CepsucHas cnyxba............... 94
6. KOHCTPYKUMS ...ooovveeiieieeine 93 13, 3anuacTU.......cccoeveverereennns 94
7. TexHu4yeckue xapakTepucTu- 14. [eknapaums o0 COOTBETCTBUU

(7 93 ctaHgaptam EC............c........ 95

8. [lepsblin BBOA B aKkcnnyaTta-
CwvcTema 3awmTbl OpraHoB AbixaHus [1]

[1-1]  Cucrema nogauum cxatoro aKTUBUPOBAHHbLIM Yriem
BO3gyxa (SATA air carbon regulator)
[1-2] LUnem ans 3aww- [1-7]1 T[NpenoxpaHuUTenbHbIN
Tbl OPraHoOB AbIXaHWs BO3AYLUHbIN LUNAHT K
(SATA air vision 5000) BO34yxopacnpegenutento
[1-3] MoporpeBaTenb Bo3ay- [1-8]  okpacoyHbIli nucTONeT
xa / oxnaguTenb BO3ay- [1-9] LLinaHr nogayn cxxaToro Bo3ay-
xa (SATA air warmer / Xa K MoKpaco4yHOMy nucToneTty
cooler stand alone) [1-10] [MoporpeBatenb Bo3gyxa B
[1-4] PemeHb anst nepeHocku SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)
[1-56] Bosgyxopacnpepenurens [1-11] Basosoe ucnonHeHne
(SATA air regulator) [1-12] WcnonHeHue c nogorpesaTe-
[1-6] Bosgyxopacnpenenu- nem / oxnaguTtenem Bo3gyxa

Ternb ¢ UNbTPOM C
OnwucaHue cpeacTBa MHAMBUAYaNbHOWM 3aLLMTbl OPraHoB AblXaHus

MuHumanbHaa komnnekrauus [1-11]

YCTPONCTBO 3aLUMThLI OPraHOB AblXaHnsA B 6a30BOM MCMNOMHEHUM COCTOUT U3
LwnemMa ans 3almTbl OpraHoB AbixaHus [1-2], pemHs anst nepeHocku [1-4] n
Bo3gyxopacnpegenutens [1-5].

PacwwupeHHble BapnaHTel komnnektaumm [1-12]

B kavecTBe anbTepHaTVBbI BO34yXxopacnpeaenvrenb AOCTYNEH Takke ¢
NLTPOM C akTMBMpOBaHHbIM yrrem [1-6]. B paclumpeHHOM ncnonHeHun
C OVMLTPOM C aKTMBMPOBAHHBIM YTIIEM OMNUMOHANbHO MOXHO MCMOMb30-
BaTb nogorpesatens Bo3ayxa [1-11]. YcTpolicTBo 3awwmThl opraHos Abl-
XaHus MOXeT ObITb JOMOMHEHO YBNAXXHUTENEM AbIXaTenbHOro Bo3ayxa
[1-9] v camocToATENbHBIM NOAOrPEBATENEM UMK OXNaaMTenem Bo3gyxa

Py
=
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[1-3].

OTpenbHblE KOMMOHEHTbLI COeQUHAITCA Mexay cobol 1 ¢ NHeBMaTu4e-
ckor cuctemoli [1-1] nocpeacTBOM NpefoXpaHUTENbHbIX LWAAHIOB ANs
nogayuv cxartoro Bo3gyxa. KomnoHeHTbl B3aMmocornacoBaHhbl, NpoBepe-
Hbl 1 000BpEHbl B KAYECTBE CUCTEMbI 3aLLUMTHI OPraHoOB AblXaHWs.

AD |Npouects npexae yem npuctynuts k paboTe!

Mepen BBOAOM B SKCNyaTaLMIo NOMHOCTHIO M BHAMATENbHO NPOYTUTE
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMNiyaTaumm 1 onucaHne cUcTeMbl, npunaraemoe
kK SATA air vision 5000. Cobnitogalite ykazaHus no TexHuke 6esonacHo-
CTV W yKasaHusi Ha onacHocTu!

[aHHoe PYKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauuun Heobxoammo Bcerga XPaHUTb
BONM3M nsgenus unn B Mecte, Bceraa OOCTYynHOM And nepcoHanal

1. Obuwee onucaHune

PemeHb onsa nepeHockn SATA air regulator belt sBnsieTcss KOMNOHEHTOM
CUCTEMbI 3aLMUTbl OPraHoB AbixaHus komnaHum SATA. PasHble koMmno-
HEHTbl CUCTEMbI 3aLLUTLI OPraHoOB AbIXaHUs N0 Mepe HeobXoaANMOCTH
MOXHO cobpaTb B OAHO YCTPONCTBO 3aLL1Tbl OPraHoB AbIXaHUS.

PykoBopgcTtBo no akcnnyartauumn SATA air regulator belt
[laHHOEe pyKOBOACTBO KacaeTcs NPUMEHEHUS N3Oenus B yCTPONCTBE 3a-
LLMTBI OPraHoB AbIXaHWs U COOEPXUT BaXHYH MHopmauuio 06 nsgenvu.

2. YkasaHusa no TexHuke

H6esonacHocTH

m 3amMeHuTe/He ucnonb3ynte AeeKTHbIN peMeHb Ans NePEHOCKN.

m MNopyuute komnanum SATA peMOHT AeeKTHOro peMHs Ans nepeHo-
CKW.

m He BHOCWTE M3MEHEHUSI B peMeHb 1151 TEPEHOCKMU.

3. icnonb3oBaHne no Ha3Ha4YeHuo

PemeHb Ona nepeHoCcKn ABNAeTcA KOMMNOHEHTOM yCTpOVICTBa 3awunTbl
OpraHoB OblXaHNA U CNYXUT ONA KpenneHna sos3ayxopacnpegennutena u
No XXeNaHUKo yBINaXKHUTenNA AblXxaTellbHOro Bo3ayxa. PemeHb HocuTcs Ha
G6epnpax.

4. OnucaHwne
PemeHb ons nepeHoCcKkn COCTOUT U3 CrieyoLmx OCHOBHbIX 9NEMEHTOB:
m TKaHeBbI pemeHb [2-1]
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m [psixka [2-4]
m [IBe aganTepHble NnacTuHbl C MArKOW nogknagkon [2-3], [2-5]
m [leTnsa Ha pemHe Ans wnaHra gng nogadv abixaTenbHoro Bosgyxa [2-7]

5. Komnnekt noctaBku

m PemeHb anst nepeHockn SATA air regulator belt ¢ netnew gns wnawra
nofayn gbixaTenbHOro Bo3gyxa, perynmpyemMon npsXXkom ¢ MArkom noa-
Knagkon, ABYMS ajanTepHbIMU NnacTUHaMu ¢ MArkKov Nogknaakon u ¢
3aWMTHbIM Konnaykom Protect.

6. KoHCcTpyKuns

[2-1] TkaHeBbI peMeHb npoknagkon

[2-2] Msrkasa Haknagka Ha [2-5] ApanTepHasi nnacTuHa,
6enpo, nesas npa.sasi

[2-3] ApanTepHasi nnacTuHa, [2-6] Msrkas Haknagka Ha
nesas 6enpo, npasas

[2-4] 3awenka peMHsi ¢ MsIrkoi [2-7] TMetns Ha pemHe
7. TexHuMYecKkne xapakTepucTUKm

O6o3HavyeHue EaunHuua

Makc. gnvnHa 1,4 m 4’ T»
Makc. pactarnsatoLas Harpyska 100 kg 3 527,4 oz.
Bec oKk 239r oK 8,4 oz.

8. NMepBblin BBOA B 3KCnnyaTauuto

PemeHb Anst nepeHoCcKkM NOCTaBnSeTCs B NOMHOCTbIO CMOHTUPOBAHHOM U
rOTOBOM K 3KCnnyartauuu Buae.

Mocne pacnakoBku NPOBEPUTL CriedytoLe MOMEHTbI:

m OTCyTCTBUME NOBPEXAEHWUA PEMHS AN1St IEPEHOCKM.

m [NocTaBka komnnekTHa (cM. rnasy 5).

8.1. MNpuBegeHne peMHsa 4Na NepeHOCKN B COCTOSHNE FTOTOBHO-
CTW K paboTe

[:E YkasaHue!

PemeHb ons nepeHockn HeobxoAnMo onNTUManbHO aganTmpoBaThb K
cpenctey VIH}J,VIBVI,CI,yaJ'IbHOVI 3allnThI. |_|03TOMy 0519 HACTPOWKN LLUMPUHBI
pemMHa Ona nepeHoCKNn HOCUTE 3alUUTHYI0 ogexay.

m Pasvep HacTpamBaeTcs Ha 3allenke pemMHs.
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m BcrtaButb n 3alleNIkKHYyTb peMeHb A3 NepeHOCKN.

m [lpoBepbTe LIMPUHY U Npun HeoOX0AMMOCTM U3MEHUTE ee.

m [1poBepbTe NONOXEHNE aganTePHbIX MNAACTUH C MATKOW NOAKMAaAKoW 1
npu HeobXxoanMOCTM U3MEHUTE Ero.

PemeHb ons nepeHoCckn roToB K pa60Te.

9. HopmanbHas akcnnyartauus

[:E YkasaHue!

[Nepen KaxabliM UCNoNb30BaHMEM NMPOBEPANTE PEMEHDb NS NEPEHOCKU
Ha Hanu4ne NOBPEXAEHUN U CUMBbHbIX 3arPA3HEHUN.

10. TexHu4yeckoe obcnyxmBaHue u yxoq
PemeHb Ans nepeHockn He HyXXAaeTcsi B TEXHUYECKOM OBCIYXUBaHNN.
[ns pemoHTa npegnaratoTcsa 3anyactui (cm. rnasy 13).

11. HencnpaBHocCTK

B Tabnuue Hwxke onncaHbl HEUCNPABHOCTM, MPUYMHBI UX BOZHUKHOBEHMWS
1 COOTBETCTBYIOLLME MEPbI MO YCTPAHEHMUIO.

Ecnu HencnpaBHOCTU HEBO3MOXHO YCTPAHUTbL C NMOMOLLIbIO OMUCAHHbIX
Mep, OTNpaBbTe YCTPOWUCTBO 3aLUWThl OPraHOB AbIXaHWs B CEPBUCHLIN
otaen komnanum SATA. (Agpec cm. B rnase 12).

HeuncnpaBHOCTb MpuynHa Cnocob ycTtpaHeHus
Mpspkka peMHs1 He MpsKka pEMHS CUNbHO | OYMCTUTE NPSHKKY
3aKpblBaeTcs 3arpsisHeHa peMHS

12. CepBucHas cnyxba
MpuvHaanexHoCcTN, 3an4yacTy U TEXHUYECKYH0 NOMOLLb Bbl NOMy4nTE Y
BalLLiero nocrasLyuka npoaykuun covpmel SATA.

13. 3anyacTu

ApT. |[O603HayeHune Kon-Bo
Ne
[3-1] (208439 |TkaHeBbIVi peMeHb C 3aLLenkomn 1 wr.
[3-2] |208447 [Msrkve npoknagku 1 wr.
[3-3] (208462 |ApnantepHas nnactuHa 1 wr.
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14. leknapauus o cooTBeTcTBMM cTaHgapTam EC
,D,eIZCTBMTeﬂbHyIO Ha /J,aHHbIVI MOMEHT BEepPCUio eKrnapauynm cooTBeTCTBUA
MOXHO HanTW NO CCbISKe:

Ez5E
I
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Bruksanvisning SATA air regulator belt
Innehallsforteckning [originalversion: tyska]

1. Allméan beskrivning................. 98 8. Forstaidrifttagandet.............. 99
2. Sakerhetsanvisningar............ 98 9. Reglerdrift......cccoovviiiiiiinnne 99
3. Avsedd anvandning............... 98  10. Underhall och skétsel............ 99
4. Beskrivning.......ccccceevvviieennnn. 98  11. Storningar........ccccceeevveivveinnens 99
5. Leveransomfattning............... 98 12. Kundijanst........ccceovvrnnennenn. 100
6. Konstruktion ........c.cccocerenneee 98 13. Reservdelar.........c.ccccceonenen. 100
7. Tekniskadata..........cccoeennnne 99  14. EU Konformitetsforklaring ...100
Andningsskyddssystemet [1]
[1-1]  Tryckluftsférsérjningssystem [1-7]1  Sakerhetstryckluftsslang till
[1-2]  Andningsskyddshuva luftspridare

(SATA air vision 5000 system) [1-8] Lackeringspistol
[1-3] Luftvarmare/-kyla- [1-9]  Tryckluftsslang till

re (SATA air warmer/ lackeringspistol

cooler stand alone) [1-10] Luftvarmare i
[1-4] Midjebalte SATA air carbon regulator

(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)
[1-5] Luftférdelare [1-11] Minimalt utférande

(SATA air regulator) [1-12] Utférande med
[1-6] Luftférdelare med aktivkolfilter luftvarmare/-kylare

(SATA air carbon regulator)
Beskrivning andningsskyddsanordning

Minimalt utforande [1-11]
| det minimala utférandet bestar andningsskyddsanordningen av kompo-
nenterna andningsskyddshuva [1-2], midjebalte [1-4] och luftférdelare [1-5].

Avancerade utforanden [1-12]

Luftférdelaren finns aven som aktivkolfilter [1-6]. | det utbyggda utférandet
med aktivt-kolfilter kan en luftvarmare [1-11] anvandas som tillval. And-
ningsskyddsanordningen kan utdkas med en andningsluftfuktare [1-9] och
en fristdende luftvarmare eller -kylare [1-3].

De enskilda komponenterna forbinds med varandra och med trycklufts-
systemet [1-1] via sakerhetstryckslangar. Komponenterna ar anpassade
efter varandra samt kontrollerade och godkdnda som andningsskyddssys-
tem.

A @ Las forst!

(7))

[S] Bruksanvisning | svensk
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Las hela den har bruksanvisningen och den till SATA air vision 5000
bifogade systembeskrivningen noga infor idrifttagandet. Beakta saker-
hets- och riskanvisningarna!

Forvara alltid den har bruksanvisningen nara produkten eller pa en plats
som alla kommer at!

1. Allméan beskrivning

SATA air regulator belt, nedan kallad midjebalte, ar en bestandsdel av
andningsskyddssystemet fran SATA. De olika bestandsdelarna i and-
ningsskyddssystemet kan sammanstallas till en andningsskyddsanord-
ning utifrdn behovet.

Bruksanvisning SATA air regulator belt

Den har bruksanvisningen refererar till anvéandning av produkten inom en
andningsskyddsanordning och den innehaller viktig, produktspecifik infor-
mation.

2. Sakerhetsanvisningar

m Byt respektive anvand inte ett defekt midjebalte.
m Lat SATA reparera ett defekt midjebalte.

m Férandra inte midjebaltet.

3. Avsedd anvandning

Midjebaltet utgdr en del av andningsskyddsanordningen och det ar avsett
for fasthallning av luftférdelaren och tillvalet andningsluftfuktare. Midjebal-
tet bars runt midjan.

4. Beskrivning

Barremmen bestar av huvudkomponenterna:
m Vavband [2-1]

m Las [2-4]

m Tva vadderade adapterplattor [2-3], [2-5]
m Ogla fér andningsluftslang [2-7]

5. Leveransomfattning

m Midjebaltet SATA air regulator med 6gla for andningsluftslang, stallbart
las med kudde, tva adapterplattor med kudde och en Protect-skydds-
hatta.

6. Konstruktion
[2-1] Vavrem [2-2] Hoftkudde, vanster
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[2-3] Adapterplatta, vanster [2-6] Hoftkudde, hdoger
[2-4] Remlas med dyna [2-7]1 Ogla
[2-5] Adapterplatta, hoger

7. Tekniska data

Bendamning Enhet

Maximal langd 1,4 m 47
Maximal dragbelastning 100 kg 3.527,4 oz.
Vikt ca.239g ca. 8,4 oz.

8. Forsta idrifttagandet

Barremmen levereras fullstdndigt monterad och driftsredo.
Kontrollera féljande efter uppackning:

m Béarrem skadad.

m Om leveransen ar fullstandig (se kapitel 5).

8.1. Gor barremmen redo att anvanda

[1i] |Tips!

Midjebaltet ska anpassas optimalt efter den personliga skyddsutrust-

ningen. Bar barfér skyddsoverall vid installningen av midjebaltets langd.

m Stall in bredden pa remdglan.

m Lagg pa barremmen och sténg.

m Kontrollera ldngden och korrigera den vid behov.

m Kontrollera de vadderade adapterplattornas position och korrigera dem
vid behov.

Barremmen &r redo att anvandas.

9. Reglerdrift

[Ti] [Tips!

Kontrollera midjebaltet med avseende pa skador och mycket smuts infor
varje anvandningstillfalle.

10. Underhall och skotsel
Midjebaltet ar underhallsfritt. Det finns reservdelar att bestalla fér repara-
tionsarbeten (se kapitel 13).

11. Storningar
| féljande tabell finns stérningar, dess orsaker och motsvarande atgarder
for att avhjalpa dem.
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Sand andningsskyddsanordningen till kundtjansten pa SATA, om stérning-
arna inte kan atgardas med hjalp av de beskrivna atgarderna. (for adress,
se kapitel 12).

Fel Orsak Avhjalpning
Laset laser inte Laset &r mycket smut- | Rengoér laset
sigt

12. Kundtjanst
Tillbehor, reservdelar och teknisk support kan du fa av din SATA-aterfor-

saljare.

13. Reservdelar

Arti- |Bendmning Antal
kelnr
[3-1] |208439|Vavrem med dgla 1st.
[3-2] |208447 Hoftdyna 1 st.
[3-3] |208462|Adapterplatta 1 st.

14. EU Konformitetsférklaring
Den gallande konformitetsférsakran hittar du pa:

Ez5E
1
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www.sata.com/downloads



Navodilo za obratovanje SATA air regulator belt
Kazalo [originalna razli¢ica: nemska]

1. Splodni opis......cccccevvreennne 102 8. Prvizagon .......eenne 103
2. Varnostni napotki................. 102 9. Regulacijski nacin................ 103
3. Uporaba v skladu z 10. VzdrZevanje in nega............ 103
namembnostjo............cc....... 102 11, Motnje...cooeeeiiieeicieee 103

4. OPIS.cciiiieiiieieecee e 102  12. Servisnasluzba................... 104
5. Obseg dobave..................... 102  13. Nadomestni deli................... 104
6. Sestava.........ccecviieeeennn 102  14. ES izjava skladnosti ............ 104
7. Tehniéni podatki................... 103
Sistem za zascito dihal [1]
[1-1]  Sistem oskrbe s stisnjenim [1-71  Varnostna gibka cev za stisnjen

zrakom zrak do razdelilnika zraka
[1-2]  Pokrivalo za zascito dihal [1-8] Pistola za lakiranje

(SATA air vision 5000) [1-9] Cev za stisnjen zrak do pistole
[1-3]  Grelnik / hladilnik zra- za lakiranje

ka (SATA air warmer / [1-10] Grelnik zraka v

cooler stand alone) SATA air carbon regulatorju
[1-4]  Nosilni pas (SATA air warmer)

(SATA air regulator belt) [1-11] Minimalna izvedba
[1-6] Razdelilnik zraka [1-12] Izvedba z grelnikom / hladilni-

(SATA air regulator) kom zraka

[1-6] Razdelilnik zraka s fil-
trom z aktivnim ogljem
(SATA air carbon regulator)

Opis opreme za varovanje dihal

Minimalna izvedba [1-11]

Dihalni aparat je v minimalni izvedbi sestavljen iz komponent: pokrivala za
za$cito dihal [1-2], nosilnega pasu [1-4] in razdelilnika zraka [1-5].
Razsirjene izvedbe [1-12]

Razdelilnik zraka je na voljo tudi kot razdelilnik zraka s filtrom z aktivnim
ogliem [1-6]. Pri razSirjeni razlicici s filtrom z aktivnim ogljem se lahko
dodatno uporabi tudi grelnik zraka [1-11]. Dihalni aparat lahko razsirite z
vlazilnikom dihalnega zraka [1-9] in samostojnim grelnikom ali hladilnikom
[1-3] zraka.

Posamezne komponente so med seboj in s sistemom za oskrbo s stisnje-
nim zrakom [1-1] povezane z varnostnimi cevmi za stisnjen zrak. Kompo-
nente so medsebojno usklajene in preverjene ter sprod€ene kot sistem za
zascito dihal.

2]

[SI] Navodilo za obratovanije | slovenski
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Navodilo za obratovanje SATA air regulator belt

A@ Preberite najprej!

Pred dajanjem v pogon preberite to navodilo za obratovanje ter prilozen
opis sistema SATA air vision 5000. UpoStevajte varnostne napotke in
opozorila na nevarnosti!

To navodilo za obratovanje vedno hranite skupaj z izdelkom ali na mestu,
ki je vedno dostopno vsem!

1. Splosni opis

SATA air regulator belt, v nadaljevanju imenovan nosilni pas, je sestavni
del sistema za za$c€ito dihal SATA. Razlicne komponente sistema za zas-
¢ito dihal lahko po potrebi sestavite v dihalni aparat.

Navodilo za obratovanje SATA air regulator belt
To navodilo za obratovanje velja za uporabo izdelka kot sestavnega dela
dihalnega aparata in vsebuje pomembne informacije glede izdelka.

2. Varnostni napotki

m Okvarjenega nosilnega pasu ne uporabljajte in ga zamenjajte.
m Okvarjen nosilni pas naj popravi SATA.

m Nosilnega pasu ne predelujte.

3. Uporaba v skladu z namembnostjo

Nosilni pas je del dihalnega aparata in je namenjen za pritrditev razdelilni-
ka zraka in opcijskega vlazilca dihalnega zraka. Nosilni pas se nosi okrog
bokov.

4. Opis

Nosilni pas je sestavljen iz naslednjih glavnih sestavnih delov:
m Pas iz tkanine [2-1]

m Sponka pasu [2-4]

m Dve podlozeni adapterski plosci [2-3], [2-5]

m Pasna sponka za cev za dihalni zrak [2-7]

5. Obseg dobave

m Nosilni pas SATA air regulator beltt s sponko za cev za dihalni zrak,
nastavljivo zaponko s podlogo, dvema podlozenima adapterskima
ploS¢ama in za&¢itno kapo Protect.

6. Sestava
[2-1] Pleteni pas [2-3] Adapterska plosca levo
[2-2] Boc¢na podloga levo [2-4] Zapiralo pasu z blazino
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[2-5] Adapterska plo$¢a desno [2-7]1 Sponka pasu
[2-6] Boc¢na podloga desno

7. Tehnicni podatki

Naziv Enota

Maks. dolzina 1.4 m 4' 7«

Maks. natezna obremenitev 100 kg 3,527.4 oz.
Teza pribl. 239 g pribl. 8.4 oz.

8. Prvi zagon

Nosilni pas je ob dobavi v celoti montiran in pripravljen za uporabo.
Po razpakiranju je treba preveriti

m Nosilni pas je poSkodovan.

m Ali ste prejeli celoten obseg dobave (glej poglavje 5).

8.1. Zagotovite pripravljenost nosilnega pasu za uporabo.

[:E Napotek!

Nosilni pas naj bo optimalno prilagojen na osebno zas¢itno opremo.
Zato pPri nastavitvi dolZine nosilnega pasu nosite zascitna oblacila.

m Nastavite Sirino na zapiralu pasu.

m Namestite in spnite nosilni pas.

m Preverite dolZino in jo po potrebi prilagodite.

m Preverite polozZaj podloZenih adapterskih ploS€ in jih po potrebi presta-
vite.

Nosilni pas je pripravljen za uporabo.

9. Regulacijski nacin

[:E Napotek!

Pred vsako uporabo preglejte nosilni pas na vidne poskodbe in vecjo
umazanijo.

10. Vzdrzevanje in nega
Nosilni pas ne potrebuje vzdrzevanja. Za popravila so na voljo nadome-
stni deli (glej poglavje 13).

11. Motnje

V tabeli v nadaljevanju so opisane motnje, njihov vzrok in ustrezna reSitev
za odpravo motnje.

Ce dolo&ene motnje ne morete odpraviti z opisanimi ukrepi za reevanje,
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Navodilo za obratovanje SATA air regulator belt
posljite dihalni aparat servisni sluzbi podjetja SATA. (Za naslov glejte pog-

lavje12).

Motnja Vzrok Odprava/pomo¢

Sponka pasu se ne sponka pasu je mo¢no | oCistite sponko pasu
onesnazena

zapre

12. Servisna sluzba

Pribor, nadomestne dele in tehni€éno pomo¢ prejmete pri vaSem SATA

trgovcu.

13. Nadomestni deli
St. Naziv Stevilo
izd.

[3-1] [208439 |Pleteni pas z zapiralom

[3-2] [208447|Boc¢na blazina

[3-3] [208462 |Adapterska ploS¢a

14. ES izjava skladnosti
Trenutno veljavno izjavo o skladnosti najdete na naslovu:

Ez5E
1
(=

www.sata.com/downloads




Navod na pouzitie SATA air regulator belt

Obsah [p6vodna verzia: v nemeckom jazyku]

1. VSeobecny popis................. 106 prevadzky ........ccecevvieennnne 107
2. Bezpecnostné pokyny......... 106 9. Riadna prevadzka ............... 107
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6. ZIoZenie.......coeovveereeiireeinn, 107  13. Naihradné diely ...cooovverennen. 108
7. Technické udaje................... 107  14. EU vyhlasenie o zhode........ 108
8. Prvé uvedenie do
Systém ochrany dychania [1]
[1-1]  Systém na zasobovanie stlace- [1-7] Bezpecnostna hadica na
nym vzduchom stlaeny vzduch k rozdelovacu
[1-2] Kukla ochrany dychania vzduchu
(SATA air vision 5000) [1-8] Lakovacia pistol
[1-3]  Ohrieva¢ vzduchu / chladi¢ [1-9] Hadica na stlaceny vzduch k
vzduchu (SATA air warmer/ lakovacej pistoli
cooler stand alone) [1-10] Ohrieva¢ vzduchu v
[1-4] Nosny popruh SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)
[1-5] Rozdelova¢ vzduchu [1-11] Minimalne prevedenie
(SATA air regulator) [1-12] Prevedenie s ohrievacom vzdu-
[1-6] Rozdelovac vzduchu s chu / chladi¢om vzduchu

filtrom s aktivnym uhlim
(SATA air carbon regulator)

Popis zariadenia na ochranu dychacich ciest

Minimalne vyhotovenie [1-11]

Zariadenie na ochranu dychania v minimalnom prevedeni pozostava z
kukly ochrany dychania [1-2], nosného popruhu [1-4] a rozdelovaca vzdu-
chu [1-5].

Rozsirenie vyhotovenia [1-12]

Rozdefova€ vzduchu je alternativne k dispozicii tiez ako rozdelovag vzdu-
chu s filtrom s aktivnym uhlim [1-6]. V rozSirenom prevedeni s filtrom s
aktivnym uhlim je mozné ako opciu pouzit ohrieva¢ vzduchu [1-11] . Za-
riadenie na ochranu dychania sa méze rozsirit o zvih€ovac vzduchu [1-9]
a samostatny ohrieva¢ vzduchu alebo chladi¢ vzduchu [1-3].

Jednotlivé €asti su vzajomne pospajané a pripojené na systém rozvodu
stlaéeného vzduchu [1-1] bezpe&nostnou tlakovou hadicou. Casti st
vzajomne zosuladené a ako systém ochrany dychania kontrolované a
povolené.

(%))
P
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A@ Najprv si precitajte!

Pred uvedenim do prevadzky si uplne a dokladne precitajte tento navod
na pouzitie a k SATA air vision 5000 prilozeny popis systém. Dodrziavaj-
te bezpecnostné pokyny a upozornenia na rizika!

Tento navod na pouzitie vzdy uschovajte pri vyrobku alebo na mieste,
ktoré je vzdy a kazdému pristupné!

1. VSeobecny popis

SATA air regulator belt, v nasledujicom nazvany nosny popruh, je suéas-
tou systému ochrany dychania SATA. Rdzne €asti systému ochrany dy-
chania mézu sa podla potreby zlozZit’ do zariadenia na ochranu dychania.

Navod na pouzitie SATA air regulator belt

Néavod na pouzitie sa vztahuje na pouZzitie produktu v rozsahu zariadenia
na ochranu dychania a obsahuje délezité informacie vztahujuce sa na
produkt.

2. Bezpecnostné pokyny

m Chybny nosny popruh vymerite/nepouzivajte.

m Chybny nosny popruh nechajte opravit v SATA.
m Nosny popruh nemodifikujte.

3. Pouzivanie podla uréenia

Nosny popruh je sucast zariadenie na ochranu dychania a sluzi na drza-
nie rozdelovaca vzduchu a volitelného zvlh¢ovaca vzduchu na dychanie.
Nosny popruh sa nosi opasany na bokoch.

4. Popis

Popruh pozostava z hlavnych konstrukénych dielov:

m Popruh z textilie [2-1]

m Spona [2-4]

m Dve podlozené dostiCky adaptéra [2-3], [2-5]

m Sluc¢ka popruhu pre hadicu dychacieho vzduchu [2-7]

5. Obsah dodavky

m Popruh na nosenie SATA air regulator belt so slu¢kou pre hadicu
vzduchu na dychanie, nastavitelnou sponou s makkou podlozkou,
s dvoma adaptérovymi platnickami s méakkou podlozkou a ochrannym
vekom Protect.
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6. Zlozenie

[2-1] Tkaninovy pas [2-5] Dosticka adaptéra vpravo
[2-2] Vypchavka na bedra vlavo [2-6] Vypchavka na bedra vpravo
[2-3] Dosticka adaptéra viavo [2-7] Slucka popruhu

[2-4] Pracka s ¢alunenim
7. Technické udaje

Nazov Jednotka

Max. dizka 1,4m 47"

Max. zatazenie tahom 100 kg 3527,4 oz.
Hmotnost ca.239¢g ca. 8,4 oz.

8. Prvé uvedenie do prevadzky

Popruh sa dodava kompletne namontovany a pripraveny na prevadzku.
Kontrola po vybaleni

m Popruh je poSkodeny.

m Uplnost dodavky (vid kapitolu 5).

8.1. Vytvorte pripravenost’ na prevadzku popruhu.

[Iﬂ Upozornenie!

Nosny popruh sa ma optimalne nastavit na osobné ochranné pomécky.
Pri nastavovani obvodu nosného popruhu preto majte oble¢eny ochran-
ny odev.

m Nastavte Sirku na pracke pasu.

m Zalozte popruh a zatvorte ho.

m Obvod skontrolujte a v pripade potreby korigujte.

m Polohu podlozenej dosticky adaptéra skontrolujte a v pripade potreby
korigujte.

Popruh je pripraveny na pouzitie.

9. Riadna prevadzka

[Iﬂ Upozornenie!

Pred kazdym pouzitim skontrolujte nosny popruh na poskodenia a velké
znecistenie.
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10. Udrzba a starostlivost

Nosny popruh si nevyZaduje udrzbu. Pre opravu su k dispozicii nahradné
diely (vid kapitolu 13).

11. Poruchy

V nasledujucej tabulke su popisané poruchy, ich pri€ina a prisludné opat-
renia na napravu.

AK nie je mozné odstranit’ poruchy popisanymi opatreniami, poslite za-
riadenie na ochranu dychania na oddelenie sluzieb zakaznikom SATA.
(Adresa je uvedena v kapitole 12).

Porucha Pricina Pomoc pri poru-
chach
Spona sa nezaviera Spona je velmi znecis- | Nosny popruh vycistite
tena

12. Zakaznicky servis
PrisluSenstvo, nahradné diely a technicku podporu ziskate u svojho pre-
dajcu SATA.

13. Nahradné diely

Vyr. Nazov Pocet
C.
[3-1] [208439|Tkaninovy pas s prackou 1 ks
[3-2] [208447 |Bedrové Calunenie 1 ks
[3-3] [208462 |Platiia adaptéra 1ks

14. EU vyhlasenie o zhode
Aktualne platné vyhlasenie o zhode najdete na:

Of£30
B
[=

www.sata.com/downloads



Kullanim talimati SATA air regulator belt
icindekiler dizini [Orijinal metin: Almanca]

Genel agiklama.................... 110 8. ilkdevreyealma..................
Emniyet bilgileri.................... 110 9. Ayarmodu..............
Amacina uygun kullanim.....110  10. Bakim ve koruma ...

Noohkwh =

TanIM ..ooeeeeeece, 110 11. Anzalar.......ccccovvveveivieennns
Teslimat igerigi ..........ccoeen... 110  12. Musteri servisi
11z o111 R 110  13. Yedekparga.......cccoocvrueenne
Teknik ozellikler................... 111 14. AB Uygunluk Beyani ........... 112
Solunum koruyucu sistem [1]
[1-1]  Basingh hava besleme sistemi [1-7]1 Hava dagiticisina guvenlik
[1-2]  Solunum koruma bashgi hava basinci hortumu
(SATA air vision 5000) [1-8] Boya tabancasi
[1-3] Hava isiticisi / hava sogu- [1-9] Boya tabancasina giden ba-
tucusu (SATA air warmer / sin¢h hava hortumu
cooler stand alone) [1-10] SATA air carbon regula-
[1-4] Tasima kemeri tor icinde hava isiticisi
(SATA air regulator belt) (SATA air warmer)
[1-5] Hava dagiticisi [1-11] Minimal uygulama
(SATA air regulator) [1-12] Hava isiticisi / hava sogutucu-
[1-6]  Aktif karbon filtreli hava dagiti- su ile uygulama

cisi (SATA air carbon regulator)
Solunum koruma tertibatinin agiklamasi

Minimum model [1-11]

Solunum koruyucu donanimi minimal uygulamada solunum koruma bashgi
[1-2], tasima kemeri [1-4] ve hava dagditicisi [1-5] bilesenlerinden olusmak-
tadir.

Genisletilmis modeller [1-12]

Hava dagiticisi alternatif olarak aktif karbon filtreli hava dagiticisi [1-6]
olarak da mevcuttur. Aktif karbon filtreli gelistiriimis uygulamada bir hava
isiticisi [1-11] opsiyonel olarak kullanilabilir. Solunum koruyucu donanimi,
bir solunum havasi nemlendiricisi [1-9] ve bagimsiz bir hava isiticisi /
hava sogutucusu [1-3] ile gelistirilebilir.

Ayri bilesenler kendi aralarinda ve basingli hava besleme sistemine [1-1]
basin¢l hava guivenlik hortumlariyla baglanir. Bilesenler birbirine uyumlu
duruma getirilmis ve solunum koruyucu sistem olarak kontrol edilip onay-
lanmistir.

—
X
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AD Once okuyunuz!

Bu ve SATA air vision 5000 ekindeki kullanim talimatini devreye alma-
dan 6nce sistem aciklamasini tamamen ve dikkatle okuyun. Emniyet ve
tehlike uyarilarina uyun!

Bu kullanim talimatini her zaman Uriinin yaninda ya da her zaman herke-
sin erisebilecegi bir yerde saklayin!

1. Genel agiklama

Bundan sonra tasima kemeri diye tanimlanan SATA air regulator belt,
SATA'nin solunum koruyucu sisteminin pargasidir. Solunum koruyucu
sisteminin degisik bilesenleri gerekirse bir solunum koruyucu donanim
seklinde birlestirilebilir.

Kullanim talimati SATA air regulator belt
Bu kullanim talimati Griiniin bir solunum koruyucu donanim igerisinde
kullanimiyla ilgilidir ve uriine 6zgl énemli bilgileri kapsar.

2. Emniyet bilgileri

m Arizali tasima kemerini degistirin/kullanmayin.

m Arizali tasima kemerini SATA tarafindan tamir ettirin.
m Tasima kemerini degistirmeyin.

3. Amacina uygun kullanim

Tasima kemeri, solunum koruyucu donanimin bir pargasidir ve goérevi,
hava dagiticisini ve opsiyonel olarak solunum havasi nemlendiricisini
tutmaktir. Tasima kemeri kalganin Gizerinde tasinir.

4. Tanim

Tasima kemeri su ana yapi pargalarindan olusmaktadir:
m Kumas kemer [2-1]

m Kemer kopgasi [2-4]

m Yastikh iki adaptor plakasi [2-3], [2-5]

m Solunum havasi hortumu igin kemer iligi [2-7]

5. Teslimat igerigi

m Tasima kemeri SATA air regulator belt ile solunum havasi hortumu
icin ilmik, dolgulu ayarlanabilir kopga, dolgulu iki adaptér plakasi ve bir
Protect koruma kapagi.

6. yapisi
[2-1] Dokuma kemer [2-2] Sol kalga yastigi



Kullanim talimati SATA air regulator belt
[2-3] Sol adaptér plakasi [2-6] Sag kalga yastigi
[2-4] Dolgulu kemer kilitleri [2-7] Kemer iligi
[2-5] Sag adaptor plakasi

7. Teknik ozellikler

Tanim Birim

Maks. uzunluk 1,4m 47

Maks. germe yuk 100 kg 3.527,4 oz.
Agirlik ykl. 239 g ykl. 8,4 oz.

8. ilk devreye alma

Tasima kemeri tamamen monte edilmis ve isletime hazir bir sekilde teslim
edilmistir.

Ambalajindan ¢ikartildiktan sonra kontrol edin

m Tasima kemerinin hasarli olup olmadigini kontrol edin.

m Teslimat kapsami eksiksiz (bakiniz bolim 5).

8.1. Tasima kemerinin ¢alismaya hazir olmasini saglayin

[1i]  |[Bilgi!

Tasima kemeri optimum bicimde PSA'ya gore uyarlanmalidir. Bu neden-

le tasima kemerinin genisligini ayarlamak igin koruyucu tulum giyin.

m Genisligini kemer kilidinden ayarlayin.

m Tasima kemerini yerlestirin ve kilitleyin.

m Genisligi kontrol edin ve gerekirse diizeltin.

m Yastikli adaptor plakalarinin pozisyonunu kontrol edin ve gerekirse
dizeltin.

Tasima kemeri kullanima hazirdir.

9. Ayar modu

(1§  |[Bilgi!

Her ¢alismadan 6nce tasima kemerini hasarlar ve asiri kirlenmeler yo-
nunden kontrol edin.

10. Bakim ve koruma
Tasima kemeri bakim gerektirmemektedir. Onarim icin yedek pargalar
temin edilebilir (bakiniz bélim 13).
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11. Arizalar

Asagidaki tabloda, arizalar, bunlarin nedenleri ve ilgili ¢6zim dnlemleri
aciklanmaktadir.

Eger var olan arizalar bu tabloda ac¢iklanan yardim tedbirleriyle giderile-
mez ise, solunum koruyucu donanimi SATA'nin misteri hizmetlerine gén-
derin. (Adres igin bakiniz bolim 12).

Ariza SEBEPLER CcOzZUM ONERILERI
Kemer kopgasi kapan- | Kemer kopgasi asiri Kemer kopgasini te-
miyor Kirli mizleyin

12. Misteri servisi
SATA bayiniz tarafindan aksesuar, yedek parca ve teknik destek veril-
mektedir.

13. Yedek parga

Uriin | Tanim Adet
No.
[3-1] |208439 |Kilitli dokuma kemer 1 adet
[3-2] [208447 |Kalca dolgusu 1 adet
[3-3] [208462|Adaptdr plakasi 1 adet

14. AB Uygunluk Beyani
Glincel olarak gegerli uygunluk beyanini burada bulabilirsiniz:
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